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~ Comment féter Noél =

PAR Mme

« Ce sera bienldl Noél ! » Voild ce quon enlend dire
partout dans le monde, de l'est & P'ouesl, et du nord
au midi. Pour la jeunesse, pour les adulles el méne
pour les vieillards, c’est un temps de réjouissance el
-d’allégresse. Mais qu'y a-t-il dans le jour de Noél qui
doive ainsi allirer D’atlention ? Pendanl des siécles
ce jour a éLé considéré comme trés important. Celle
dale est acceplée par les incroyanls comme par les
chréliens comme étant celle de la naissance du Chrisl.
Toul en célébranl ce jour-la, le monde n’honore pas
" le Chrisl, car il refuse de le reconnailre comme son
Sauveur el de T’honorer par une obéissance volon-
laire. Il monlre une préférence pour le jour, mais
point pour Celui en I'honneur duquel ce jour est
célébré, c'esl-a-dire Jésus-Chrisl.

On suppose qué le 25 décembre esl la dale de la
naissance de Jésus-Chrisl, et l'observalion de ce jour
esl devenue coulumiére el populaire. Pourtant, il n'y
a aucune cerlilude quanl au jour anniversaire de la
‘naissance du’ Sauveur. L'Histoire n’affirme rien 2
ce sujel, la Bible ne fixe pas de lemps précis. Si le
Seigneur avail pensé que celle connaissance ful
essenlielle & nolre saluf, II I’aurail déclaré par ses
prophéles el ses apdlres, alin que nous fussions ren-
selgneés. ., .

Comme le 25 décembre esl désigné pour commémo-
rer la naissance du Chrisl, el que les enfanls ont
¢lé instruils dans le principe el dans I'exemple que
¢e jour ful en effel un jour de joie ¢l d'allégresse,
‘ous - renconlrerez quelques difficultés & passer ce
lour sans |ui accorder une cerlaine atlention. On peul
_S'ﬁn servir dans un bul excellenl. Avec la jeunesse,
il Taut ‘agir avec prudence. 11 ne faul jamais, le jour
de Nogl, 1a Jaisser trouver elle-méme son amusemenl
flans la vanilé el dans des plaisirs qui feronl du lorl
1 sa vie spiriluelle. Les parenls peuvenl veiller a la
‘hose en dirigeant les esprils el les dons de leurs
nfanlg vers Dieu, vers sa cause el vers le salu}l des
Mes. Le hesoin de s’amuser, au licu d’élre violen-
l\ncm el arbilrairemenl comballu, devrail élre dau
;Z[;gﬁ“"e dirigé par de grands efforls B%Z;Sxpiir:vr;i
#lre ds.'.Leur désir de faire des cL eOu el @
résy)y 'rigé d'une maniére sainle, ‘i o0, G
gra €r du bien pour nos semblables e

Me abondance de moyens dans la caisse q

?lime"te 'euvre pour laguelle le Christ est venu dans
¢ Monge, |

E.-G. WHITE

On ne peut pas obliger la jeunesse & étre aussi
calme el aussi grave que les vieillards, I'enfant aussi
sobre que l'adulte. Toul en condamnant comme il
convienlt les amusemenls coupables, les parenls et
les éducateurs de la jeunesse devraient les remplacer
par des plaisirs innocenls ¢ui ne souilleront ni ne
corrompronl la moralilé. N'aslreignez pas les jeunes
d des regles rigides, ne leur imposez pas des res-
lriclions qui les améneraient a4 se croire opprimés
el les pousseraient a les violer et & se précipiler dans
les senliers dela sottise et de la ruine... Le secrel
du salut de vos enfanls réside dans la maniére de
rendre volre maison agréable et allrayante. Ce n’est
pas lindulgence des parents qui liera solidement
les enfanls 4 Dieu el au foyer ; mais une influence
ferme et pieuse dans I’éducalion convenable de l'es-
pril sauverait bien des enfants de la ruine.

En ce jour de Noé&l qui va venir bienlét, que ies
parenls ne prennenl pas I'atlitude de ceux qui pensent
que placer une planle verle dans I'église pour l'agré-
ment des éléves de 1'école du Sabbal est un péché,
car celu peul au conlraire &lre une grande bénédie-
lion. Présenlez & I'espril des enfants des objets agréa-
bles. En aucun cas le simple amusement ne devrait
élre le bul des réunions. Quoiqu'il y ait quelques
personnes qui puissenl profiler de ces occasions pour
manifester une cerlaine légéreté, et dont I'esprit ne
recevra pas l'impression divine, pour d'aulres esprils

au conlraire el pour daulres caracléres ces moments

seronl particuliérement bienfaisanls. Je suis parfai-
lemenl convaincue du fail que I'on peut substiluer aux
assemblées démoralisantes d’aulres réunions inno-
cenles,

Noél vienl ! Que chacun de vous ail 1a sagesse d'en
faire un jour précieux. Que les membres plus agés
de léglise se joignenl cceur et Ame avec leurs en-
fants dans des récréalions et des amusements inno-
cenls. Qu'ils fassent des plans pour
vérilable respect envers Jésus en |uj apporlant des
dons el des offrandes. Que chacun se souvienne des
exigences de Dieu. Sa cause ne pecut pas progresser
sans relre aide. Que les dons que nous avions I'ha-
bitwle 'échanger soient placés dans le trésor du
Seigneur, el que dans chaque église vos plus petiles
ofirandes soienl tr}ises sur volre arbre de Noa|. Si
cel embléme précieux (le sapin toujours vert), rap-
pelle I'ccuvre sainle de Dieu el sa bienveillance
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nolre égard, le Llravail d'un cceur aimant sera de
sauver les ames qui sonl encore dans les Lénebres.
Oue vos acles soienl d’accord avec volre fei.

" Que les livres du ciel puissent enregislrer le fait
qu; ce Noél n'a élé comme aucun de ceux qui 'onl

précédé, a canse des dons qui seront offerts
seulien de I'einvie de Dieu el
Son royauime.

pour |e
pour Pédification \1::

\

Review and Herald du 9 décembre 1864,

"~ Une pierre de touche : Jésus-Christ venu en chair

par [.-C. Guenin

(Suite.)

Il s’agil mainlenanl de définir exaclemenl ce que
la Bible enlend lorsqu’elle parle de JESUS-CHRIST VENU
N CHAIR.

Voici d’abord ce qu’elle dit de son incarnation :

« Jésus-Christ, étant en forme de Dieu, n’a pas voulu
se prévaloir de son égalilé avec Dieu, mais il s’est
anéanli lui-méme, prenant la forme d'un servileur
el devenant semblable aux hommes. —Ayant
comme un simple homme, il s’esl abaissé lui-méme,
se_rendant obéissanl jusqu'a la mort, méme jusqu’a

{m=]l

la_mor] de la croiz ». (Phil. 2: 5-8.)
iiL’g’(s’:‘E"g’)érigines du Christ remontent aux femps an-
cﬁgng‘é ‘aux jours de I'élernité. (Michée 5: 1); Il esl
I_a,P@‘;ﬁqle qui était au commencement avec Dieu,
cellé Parole élait Dieu, et rien de ce qui a élé fail
n'a é{¢ fait sans elle (Jean 1: 1, 2.) Quoique dans
@g%‘"bﬁg_l’)sition exirémement élevée, le Fils de Dieu n’a
Qq$l‘ii¥9plu s’en prévaloir, ni la considérer comme
une, proie a garder pour Lui; II s'est anéanti, II
sesl incarné’ dans la chair humaine.

L« La Parole a été faile chair, el elle a habité parmi
nous...'» (Jean 1: 14) « En envoyanl, a cause du pé-
gy (1« , . y
‘57}&’1,1?,‘?’? propre f[ils dans une chair semblable & no-
tre chair de péché, Dieu a condamné le péché dans
lé’qh‘qﬁr, afin que la justice prescrile par la loi fil
accomplie en nous... » (Rom. 8: 3.) « Ainsi donc, puis-
que les enfants participent au sang et & la chair, il
y'a ‘aussi participé lui-méme... Aussi fallait-il qu'il
fatréndu semblable en loules choses & ses [réres,
afin 'd’éire, auprés de Dieu, un souverain sacrifica-
l-eu}*"miséricordieux et fidéle, pour expier les péchés
du''peuple. En effel, comme il a souffert lui-méme
el quil a élé ftenté, il peut secourir ceux qui sonl
fentés!» (Héb. 2: 14-18) «...Il a élé tenté comme
rous'"'en toules choses, sans commellre aucun pé-
céhé'l (4: 15.)

Résumons maintenant les diverses phases de T'in-
carhation et de l'abaissement du Fils de Dieu, d'a-
prés les textes que nous venons de citer :

« I s’est anéanti lui-méme », « Dieu a envoyé son
Fils dans une chair semblable & notre chair de pé-
ché», «Il a participé a la chair et au \sang », «il a
fallu qu’Il fiat rendu semblable en toules choses a
ses fréres», «il a été tenté de méme que nous en
loutes choses ».

Voila donc P'enseignement biblique concernanl le
Christ, Sauveur el Rédempleur du monde. Et cetle
doclrine esl d'une telle importance, qu’elle devient
en quelque sorle comme la doctrine des doctrines,
le point capital de la prédication apostolique et évan-
gélique, la pierre de touche du Christianisme au-
Lhenlique. .

« Quand il s'est agi de racheter ce monde, de le
sauver, et d’élever 'homme jusqu'a Dieu, alors « le
« Verbe s’est fait chair ; » ce qui ne signifie pas seule-
menl quwll a revélu un corps humain, mais qu'll
est devenu vraiment homme el s'esl soumis & loules

paru -

les condilions de notre existence. Jésus-Chrisi nest .

pas le Fils de Dieu caché dans le Fils de Fhomme,
conservanl tous les allribuls de la divinité a létal
lalenl. Ce serait admettre une dualité irréduclible
qui ferait disparailre 'unilé de sa personne el [q
souslrairail aux condilions normales d'une existence
humaine : son obéissance deviendrait illusoire el son
exemple serail sans application pour notre race. Non,
quand le Verbe esl devenu Chair Il s’esl anéanli,

Il s’est dépouillé de- sa gloire ; étant riche, Il s'esl

fatl pauvre, Il est devenu comme ['un de nous, sauf
le mal, pour (raverser la lutte morale avec tous les
risques de la liberté. Cest un Fils de .Dieu volon-
tairement abaissé, et cel abaissement est le commen-
cemenl comme la condition de son sacrifice. » — E.
de Pressensé, Jésus-Cheist, p. 254. '

La rédemption de I'humanité ne pouvait se faire.
que par un Dieu devenu homme. -C’est revétu d’une
chair identique a la notre que le Christ a tra'ver\'sé
la lutte morale, couru les mémes risques que nous
pour prouver que la justice prescrite par la loi
peul-étre accomplie par ’homme. Le Fils de Dieu
est venu dans ce monde avec une chair -semblable
a nolre chair de péché ; de cette maniére son obéis-
sance n’'élail pas illusoire, el son exemple était d’une
application pratique. pour tous les pécheurs qui lul-
lenl pour remporter la victoire sur le péché. Jésus-
Chrisl, parfailemenl -juste, parfaitement soumis A la
loi de son Pére, a prouvé que l‘opéissance a celle
‘'méme loi était possible pour tous les hommes qui
veulent suivre son exemple el se servir des mémes
moyens dont le Christ s’est servi. De cette maniére
le péché a été glorieusement vaincu, définitivemenl
condamné, et la sainteté a été réalisée dans la chair
humaine. La vie de Christ prouve que la perfeclion
n'estl pas un idéal irréalisable dans [I’humanité.
Quand Jésus a placé cel idéal devanl les yeux de
ses disciples, lorsqu'll a dit « Soyez sainls, car je
suis saint » ce n'esl pas une parole inconsidérée qu'll
a prononcée, ce n'est pas la poursuile d’un mirage
qu'll a proposé, car Lui-méme, dans une chair 1{19“'
lique a celle de tous les hommes, ayant - réalise lfl_
perfection, les hommes doivent y arriver aussl
Comme I'a dit Néander « quand -Jésus-Christ enl’®
dans le monde, c'est lidéal divin qui se [ail péalile
humaine ». -

En parlant de sa lenlalion dans le déserl, de Press
sensé dil :

«Le Rédempleur a traversé cette grande ép"“-””l"'
de la liberté, sans laquelle aucune deslinée ’"o"‘.]f
ne s'achéve. C'est ici qu'il faut accepter le myslw;
complel de son abaissemeni. Si [lon invoque P";._
lui Pimpeccabilité, on le souslrail aux vraies €O ‘1
lions de Ulexislence lerresire ; son humanité nfis
plus qu'une dlusion, un voile {ransparent au trau;:us
duquel apparail son impassible dipinilé. N'étanl Pmc
semblable a nous, Il n'est plus & nous. Ad dra

N
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smotivanl! ffn" I lulle morale suceéde
anlasmagorte r{:éh:physiqur_*. Il ne faut plus parler
e [(’H/flf'f,””-‘; nt d'épreuve ¢ son sujel... A\dmellons
ce lerle t!!l'u”ggf’,r’l sublime du Nouveau-Testament

¢ 1L A APPRIS LOBLEISSANCE », ce qni signifie que de lin-
pocence natirellte el instinctive, [l a du s'élever a
ja sainlelé voulue, périlicur passage, ott a succombé
le [)remim' Adam, mais ot ie second a vamncu avec
[es seules armes .rl(’ la [oi el de la priére, sans s'élre
Jail de sa rlwuulé élernelle une impénélrable cui-
rasse. » (Jésus-Chrisl, p. 314.)

« Beaucoyp prétendenl quil élail impossible a Jésus
délre subjugué par la tenlation. Si fel élail le cas,
Il wauratl pas pi élre placé dans la posilion d'A-
dam ; Il naurail pas pi gagner la vicloire la ol
Adam avail succombé. Si dans un sens quelconque
nolre épreuwve élail plus pénible que celle du Christ,
alors 1l ne serail pas capable de nous secourir. Mais
potre Swuveur a pris nolre humanilé avec lous ses
dangers. Il a revétu la nature de 'homme avee la
possibi.h'!c' de succomber a la lentalion. Nous n'a-
vons rien a supporler qu'il n'ait Lui-méme enduré ».
Mme LE.-G. While, Desire of Ages, p. 117.

« La grande @uvre de la rédemplion ne pouvail
élre accomplie que si le Rédempleur se meltait & la
place de Chomme déchu. Chargé des péchés du
monde, Il devail parcourir toul le terrain sur lequel
Adam trébucha. Il devail enireprendre celte cuvre
précisément li ott Adam élait lombé, el supporler
une méme éprewve, mais infiniment plus grande que
celle a laquelle le premier homme avail succombé.
Il est impossible a 'homme de comprendre pleine-
ment la putssance des lenlalions de Satan aurquel-
"les nolre Sauveur a dii résister. Toules les insliga-
tions au mal aurquelles les hommes {rouven! si dif-
ficile de résisler furenl employées conlre le Fils de
Dieu, mais « un degré d’aulanl plus élevé que son
caraclére élail supérieur a eelui de homme déchun.

« Lorsque Adam [ul assailli par la lenlalion, il n’a-
vail poinl encore la lache du péché. Il élail "devanl
Dieuw dans I plénilude de sa force ; lous les orga-
nes el loules les [ucullés de son élre élaienl pleine-
menl développés el admirablemenl proportionnés ;
toul ce qui l'enlourail n'élail que beaulé, el il pou-
vail chaque jour converser avec les sainls anges.
OQuel contraste le second Adam ne présenlail-il pas
wee cel élre parfail, lorsqu'll enlra dans un déserl
désolé pour lutler seul conlre Salan. Pendan! qualre
mille ans la race humaine avail dégénéré en slalure,
en force physique, en valeur morale ; el, afin de re-
lever Phomme déchu, Christ doil s'abaisser jusqu’a
Pélal o il est tombé. Il prit sur Lui la nalure
humaine portanl les infirmifés el la dégénérescence
de la race. 1; s'humilia jusqu'a descendre dans la
profondeur oii Chomme élail descendu, afin de pou-
voir sympathiser pleinement avec homme el le :-elc:
ver de Pélal de dégradation dans lequel le 'pét?hﬂ
lavait plongé. » Mme E.-G. While, Vie de Chrisl,
P71
Le Christ a vaincu pour prouver ue f‘llflt'lll(‘
Yoyanl peul lui aussi vainere le péehé: mais 11 a
Vaineu papce qu'll a voulu, el pour cela Il a do lal-
ler, 11 4 souffert, 11 a employé les seules armes de
a' foi o de la priere. C'esl par les mémes moyens,
aec ],‘?S mémes armes, que le cl‘OY?‘“ldPc“ltst‘;*l]l‘lgc"dcé
l :]igt]l' doil vainere. Avoir la cerlilude a B Belei

oire n'esl-ce pas avoir déja gagné la bataiie:

Je ne sais quelle

Quand on est sur de vaincre, on a déja vaincu

it up canlique,

Voila ce que c'est que confesser J("F-U'S-Chl‘llﬂl venu
en chair, Croire a Iincarnation du Christ lhf!Of‘lilue‘
menl cest une chose, mais croire 4 Iapplicalion pra-
lique de ce fait pour nolre sanclification, ¢’est micux.
el cesl cela et rien daulre qui conslilue la pierre
de louche du vrai Chrislianisme, d'une relizion
vraiment ulile el qui peul élre vécue dans l‘OUS les
acles de la vie. Poser la queslion : « Que ferail Jésus
4 ma place », c’esl bien, mais ne laisse-l-elle pas Ia
possibililé de réponses diverses el variées, suivanl
le point de vue auquel on se place, el 3501011‘ la
nalure quon altribue au Fils de Dieu? Mais n'esl-
ce pas beaucoup plus posilif el par cela méme
infiniment plus clair, plus concluant, el plus encou-
rageant de dire : « Qu'esl-ce que Jésus a fail & ma
pface 2» A celle queslion je puis répondre d'une
maniére précise, parce que je sais ce que Jésus a
fail. II a élé tenlé en loules choses comme moi, el
cela dans une chair semblable a la mienne, mais
par la foi el la priére, en vivanl en communion avec
son Pére, 1l n’a jamais succombé i la lenlalion, Il
n’'a jamais péché. Voila ce que je sais de mon Sau-
veur d'une maniére positive. EL Il me dil : prends
courage, j'ai vaincu; lu peux vaincre aussi si seu-
lemenl lu veux le servir des mémes armes que moi ;
vis une vie sainle, puisque moi aussi je I'ai vécue.
Le péché désormais esl condamné par nolre Pére,
il ne se juslifie plus, il ne s'excuse plus; sois-en
vainqueur par l'exemple el la force que je te donne.
Lt voici je suis avee loi jusqu'a la fin du monde. »

Tel est le message de joie, de vie el de salul que
nous enlendons de Jésus dés linslant ou nous
croyons vérilablement qu’ll a été semblable 4 nous.
Si nous Plapphiquons i nolre vie de chaque jour,
nous ferons des progrés merveilleux dans la sanc-
L,I'[ic’alion; chaque_jour nous nous rapprocherons de
lldegl de perfeclion laissé par Jésus, el, de celle
n;an_lére nous « confesserons Jésus-Christ venu en
chair. »

(A suivre.)

S22

Ecoles d'Eglises

Un de nos fréres a eu Foccasion récemment de se
relrouver dans la pelile école d'église quil avail
fréquenlée dix-sepl ans auparavanl. Trouvant les
licux exaclement semblables el la méme instilulrice,
il se souvinl de ses camarades (’école el demanda
de leurs nouvelles. 11 sul ainsi ce que chacun d'eux
¢lail devenu, el voici la slalistique qu'il  élablit -

of
Nombre d’éléves 24 ll(r]'()
Eleves décédés 3 12 1
Eleves jamais Baplisés 3 12 1
Iléves avanl abandonné la vérilé 3 1?;
Iléves vivanl fidéles a la vérilé 15 62 }
Eléves lravaillanl direcl. dans Deccuvre 8 a3

Pensez-vous que celle école d'église ail fait un
bon Lravail ? N'oublions pas qu'il en esl de méme de
loules nos ¢coles d'églises on qu'elles soienl, ¢l
probablement que dans cerlains cas le pourcenlage
des éleéves qui se lrouvent plus lard en relation di
recle avee nolre ceuvre est beaucoup plus élevé.
Dieu veuille créer el développer beaucoup d'écolee

- d’églises dans nolre Union. M. T
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NOUVELLES DE L'(EUVRF

Nouvelles de la Ligniére

Les lecleurs de la Reoue

sans doule aveec inlérdt les quelques changem.ents
auxquels nous avons procédé dans nolre élablisse-
ment. Poussés par 1'idée de lui donner davantage
un bul philanthropique, de permeltre a un plus grand
nombre de personnes de le fréquenter, nous avons
inlroduit un second service, le service du Chalet,
nolre jolie dépendance, ol nous recevons des ma-

lades & parlir de 7 fr. 50. Les chambres sont belles,
de 1 a 3 lits; presque loutes an midi, avee une vue
ravissante sur le lac Léman el le Monl-Blane. Au
rez-de-chaussée nous avons aménagé, en face de la
cuisine une coquelle petile salle a manger el a colé,
un salon ot 'on peul en hiver se réchauffer au feu
de cheminée du bon vieux temps. 1l y a dans loules
les piéces le chauffage central. Pour les personnes
non alilées les lrailements se donnenl dans le bali-
menl principal. Les traitements et les soins du mé-
decin sont dailleurs les mémes pour les deux servi-
ces. La nourriture du Chalet est plus simple, mais
nous y donnons également les régimes pour les né-
phriliques, les diabétiques, les rhumalisanls.

L'introduction de ce second service nous aidera
aussi a développer le déparlement chirurgical, car
le chirurgien de la région, qui d’ailleurs nous a féli-
cilés d’avoir eréé ce second service, aurait volonliers
opéré plusieurs de ses malades chez nous, mais nos
prix élaienl jusqu'a présent lrop élevés pour les
habilanls de la conlrée. Jusqu'a présent il nous a
manqué une sceur pour la salle d’opération. C’est
le bras droil du chirurgien ; il doit pouvoir se fier
enliérement sur elle. Elle lui aide a faire sa répula-
lion. Or celle sceur, (reés expérimentée, en méme
lemps sage-femme, nous I'aurons I'année prochaine.
Dans P'espace d'un an nous avons fail 7 opérations,
donl 4 cel automne. Toules onl Lrés bien réussi. Dans
quelque lemps nous serons 3 méme d’accepter pres-
que n'imporle quel cas, des chirurgiens de Lausanne
el de Geneve sélant mis a nolre disposilion A des
condilions Irés avanlageuses. Les opérations cou-
ranles sonl faites par le chirurgien de la contrée avec
lequel nous sommes en trés bons lermes. .

Nous aurons égalemenl au Nouvel-An, (4 moins
que P'usine éleclrique ne puisse pas fournir le cou-
ranl nécessaire 4 une bonne marche de T'appareil)
notre installalion de rayons X qui nous permellra
non seulement le diagnostic des maladies, mais aussi
leur trailement.

L’année passée le Fonds des Malades de la Confé-
rence du Léman nous a envoyé 20 malades. Avee notre
service du Chalet, il pourra nous en envoyer 24 celle
année sans payer davanlage. '

Nous croyons que la créalion d'un fonds des ma-
lades dans” la Conférence de la Suisse alémanique
répondrait 3 un besoin réel. Celle .Conférence ne
peul pas envoyer ses malades dans un de nos éla-
blissemenls, Zehlendorf, la clinique dun Dr, Conradi,
élant Lrop éloignée.

Avec le consenlemenl du
ropéenne cenlrale et du président de la Conférence
alémanique, nous nous sommes rendus a Berne, Zu-
rich el Bdle pour prendre conlact avec les freres el
sceurs de ces églises el leur exposer nos plans. Par-
loul nous avons élé recus chaleureusemenl', les pre-
miéres sommes pour le Fonds des Malades ont élé
versées de sorte que nous osons espérer qu'a l'as-
semblée générale de la Conférence en février pro-
chain, a laquelle nous pensons égalcm'ent assister,
nolre projet sera acceplé. Nolre élablissemen! de.
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Adventiste apprendront

président de 1'Union” eu-

viendra ainsi le (rait-d’union en

rences suisses qui sont devenues entierement étrgp.
géres l'une i l'aulre

) , elles qui, i~y a 90 ans, n'ep
formaient qu'une.
Le Dr. de Forest nous a quillés le 11

lre les deux Confé.

novembre,
pour aller revoir ses parenls et son pays qu'il n’y
pas vu depuis de si longues années. Nous atlendons
son relour a la fin du mo

is_de février prothain,
Gland, le 19 novembre 1995, D' H. MULLER,

(N2

Le Conseil d'automne

de la Conférence Générale

Le comité de la Conférence générale Llient une

session chaque année en automne pour faire des plans
concernanl I'ceuvre .dans le monde entier. Cette année
le Conseil s’est réuni a4 Des

Moines, Etat de Towa,
du 6 au 13 oclobre. Comme la- Conférence générale
doil avoir lieu bienldl, soil du 27 mai au 14 juin
1926, les membres présents n’élaient pas trés nom-
breux, Cependant les Elats-Unis et le Canada élaient
bien représentés, ainsi que la Division Inler-Améri-
caine, 'Amérique du Sud, les Philippines, et d’autres
Divisions encore

Les rapporls que nous avons en.
tendus concernant

I'ceuvre er 1924 ont été extréme-
ment encourageants.

s. Nous avons actuellement dans
le monde 238.657 membres.” ‘Parini ceux-ci, 131.716
(soil plus du 55 /) se trouvent en dehorg de I'Amé-
rique du Nord. En 1924

» ous avons gagné 25 626 nou-
veaux membres, el l'augmenlalion nelte est de 16.783,
ce qui esl le plus grand chiffre alleint dans. I'histoire

du mouvément advenliste. Nous travaillons acluel-
lement” dans 119

ays, mnous avons 52 Unions, 138
Conférences, 164 hamps missionnaires of 243  Ins-
litutions. Nous empl

oyons 8.679 évangélistes, et 7.726
aulres ouvriers. En 1924,

les fonds rvéunis en vue de
TPeeuvre d’évangélisalion se sont élevés A 51.705.806
francs 35 (francs or), soil une augmenlation de
9.723.896.60 francs sur I'année précédente, Cette som-
me ne comprend pas cependanl 9.000.000 de francs
qui onl éLé donnés 1'an dernier en vue de conslruire
de nouvelles chapelles. Nolre ceuvre se poursuil ac-
Luellement en 220 langues el dialecles, et 4.313 livres
el aulres imprimés sont édilés en 114 langues diffé-
rentes. Nous avons 1.225 écoles primaires, 133 écoles
sccondaires avee 3.077 mailres el 56.210 éleves.
Tous ces chiffres sont encourageants, car ils I‘epl'éj
seunlenl un travail zél¢, et I'amour et le sacrifice pout
le Mailre. Cependant, la meilleure partie de la Té“é
nion de Des Moines n'a pas consis'é¢ dans I'exp”s
de ces slalistiques. Nous avons eu une séance Parf.‘i
culiéremenl, encourageanle el marquée par un BSP'I'C
remarquable d'unilé. Nous avons voté cetle année 5
budgel missionnaire le plus gros de nolre hlstou‘si
soil .environ 20.000.000 de francs-or, D’aulres q"?n
lions imporlantes ont été aussi considérées avec SO ‘.
On a parlé assez longuemenl de I'éyoluticn. En A,')" i
rique ce sujel esl dune imporlance énorme. L((S]s
nion de nos fréres est que, landis que nous devréﬂ'
enseigner fidélement la doclrine biblique de la e
lion el non pas la doclrine de l‘évolul_mn,-“;’.‘L'i‘que,
devons par faire de ce sujel une queslion po léga" .
ni prolester auprés du gouvernement A cel Anté
Une élude Irés approfondie a élé faile des ainsi
réls spirituels el des besoins de nolre peuple;

[
; ; ¢ ¢ Lot
- que des qualificalions des ouvriers. Une maliné
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aide & T'eeuvre dans celle Division.
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entitre 1 ¢l¢ consacrée & I'élude de |y
de la vie qui doivenl caracl
Seigneul. D aulre parl 'oponion générale qui s'esl
manifestée esl que nous devons faire de grands prv)_
gres. Lcyqngellsallon, el un travail en faveur du
‘ealul des dines en _Arr}enque méme onl ¢lé pPréconisés
Nos Unions américaines font des plans avec ['ai.
de Dicu pour augmenler considérablenient le nom.
pre de leurs membres pendanl Pannée prochuine
pans bien des villes se manifesie un - inlérél que
fon n'a poinl connu dans e passé, -

Nous avons eu heaucoup de joie & venconlrer es
reres de ‘la'flouférencc générale. 1ls s'inléressent
peaucoup & Fliurope, el celle année encore ils nous
onl accordé une somme considérable pour venir ¢
Hs ont aussi con-
e facon malérielle 3 nos

g discipline el
eriser les servileurs du

genu de venir en aide d'un
fréres de_cerlains pays d’Europe -qui sonl dans le
besoin. C'esl vne chose merveileyse que de voir
commenl }es enf_anls de Dieu saiment les uns les
aulres. I'rére Spicer, présiden| de | Conférence g
nérale, ainsi que bien d’aulres membres du comilé
envoient leurs salulalions cordiales 3 lons les fréres
el sceurs de nolre Division, Nons sommes reveny en
Europe heureux de venirver ches nous, el reconnais-
sant pour loules les bonlés de Dien 4 notre égard,

L.o=H. CHRISTIAN.

. S

Retour de Congé

. ——
| '

Frére W.-W. Armslrong ayanl pu prendre quelques vacances
bien mérilées raconle comme suit Paccucil qu'il recut lorsqu'il
revinl+ a la. mission de Kanyadolo, dans la colonic de Kenya
(Afrique orienlale brilannique). )

Lorsque nous revinmes de vacances
lemps, nous fiimes accueillis d’une f
les indigénes. Ils nous recurenl au b
s'élanl mis Lous en rang, el nous s
lanl joyeusemenl un canlique
avaienl appris & la mission. Pendanl les jours qui
suivirenl, 1ls nous apporlérenl quanlité de poulels
el d’ccufs. Tls désiraienl montrer ainsi d’une maniere
pralique leur reconnaissance. Evidemmenl lous ne
sonl pas aussi généreux, mais dés que I'Evangile
el la grace de Dieu s'esl emparée de leur coour el de
leur vie, ils sonl amenés 4 donner une parl de ece
qu’ils possédent non sculemenl A nous, mais a4 la
cause de Dieu qu'ils onl appris 4 aimer.

Bienlal, le Sabbal arriva. EL landis que je parlais
d ces gens de la facon donl Dieu hail le péhé el
dme cependanl le pécheur, je remarquai que I'un
de Nos gargons se leva el quilla I'assemblée. Je ne
savals pas pourquoi il étail parli, mais je me de-
Mandais ce qui avail pu I'y décider. Apreés Ia réunion,
¢ me rendis dans sa cabane. Il sélail senli ma-
ade subitemenl, Sa jambe droile élail paralysée,
L il avail upe lempéralure supéricure i 39 degrés.
endanl Loul le jour et le jour suivanl, nous le veil-
Mes, mais nous ne pouvions rien comprendre a celle
Maladie, |
Parions 3 aller nous coucher, il nous envoya un mes-
S8 urgenl nous demandanl daller le voir. De nou-
3 nous le (rouvames dans une grande délresse. 11
Pensa qu'il allail mourir. Il élail cerlainemel]l. (rés

ade, mais nous nous rendions comple qu'il élail
1 Semblat e son . Gl o po s
s tlude, J'appelai les anciens indigénes, e

¢S ensemble dans la cabane. Nous dimes au ma-
® que nous élions convaincus que quelque chose le

, 1Ly a quelque
acon royale par
ord de la riviere,
aluérenl en chan-
évangélique qu'ils

ourm gy ; dire
Nlail, el nous lui demanddmes de nous dir
_ gﬁpqllm I s'agissail. Peu peu, I'Espril de Dieu agil

e l‘b:én Ceeur el il nous confessa qu'il avail v1oll_33_elﬁ
lu.pl e commandemenl. Puis il nous ‘dll. qlfle ll‘
Wail envoyé celle punilion pour I'empécher de

- jour suivanl, landis que nous nons pré-

: i abane,
suivre ce manvais chemin. Dans (‘:“”C_‘_ipm'slecg‘ljl::me
bien avanl dans la nuil, nous “!ST[I”:' llrllf; E e
homine des principes les plus sunpies €€ du Chrisl
nous Iat parldmes de 'euyvre el de_l ull.'_f_"”eq 1l pria
en favenr des pécheurs. Puis nous _l’”‘)”“_ loul prits
a son lour, el nous senlimes le &’-(’vl,ﬁ!"“,”.u & NPOUS
de nous. Nous |+ quillAmes apaisé el res[,:n ‘N son
¢lions  nous-ménes  complélement rassmesl ‘(~f-rllc=
sujel. Ce jeune homme avail péché gravemen Sauveur
mais quel privilege de savoir qu’il 'y a un 'qllvl‘ an
avec la force duquel il esl possible de rPSLhOﬂII;K’
péché ! Dés ce momenl, la sanlé de ce jeune ey
saméliora, el an bhoul de rllualr(‘ jours sa lempers
lure élail redevenue normale. o
Iy a quelques jours, j’ai recu d’un aulre md_l:geng
la lelire suivanle : « Je désire vous dire que je m
snis séparé de ma seconde femme. Aidez-lui, je ‘10“5
prie, 4 (reuver le chemin qui conduit & Jésus (; ﬂU‘
Pere, pnis, priez pour moi, car qumqne_jPD_ usse
perdu. je reviens mainlenant lmmhlemenl’ a Dieu.»
Iy a cing ans, I'anleur de celle leltre élail diacre
el caléchisle principal dans I'une de nos slalions m:s!-
sionanires. Pourlant, il tomba dans le méme péchd
que ce jeune homine dont nous venons de raconier
I'hisloire. Il refusa d’écouler le .cnnsml de ses f_rércs
au poinl qu'il semblail impossible de lui venir en
aide. Mais c’esl 'expérience qui lui appril une legon.
Il 'y a un an, je I'avais vu malade et déprimé, ME;IT'l—
lenant, il envoyail celle lellre exprimant son désir
de revenir a Jésus. Nous passimes quelque lemps
ensemble, un jour qu’il vinl nous voir 4 la mission,
puis il s’n relourna heureux parce qu'il avait fail Ia
volonlé de Dieu. Je I'encourageai i croire que Dien
lui rendrail ses années heureuses, qu'll emploierail
4 son service, s'i! se conservait pur de coeur el de
corps. De plus, comme il en avail détourné daulres
du bon chemin, je lui dis que puisqu'il avait relrouvé
le Christ il devail aussi faire quelques efforls pour
ramener dans la bonne voie ceux qu'il avait égarés.
Nous sommes heurenx de conslaler ces preuves de
la grice salulaire de Dieu, car vraimenl 11 sauve
enlieremenl cclui qui_croil.

W.-W. ARMSTRONG

Rapport des dons pour les missions, janv. a sept. 1925

A : . : Proporrt,
Cion"[;;f";iqi‘::hﬂObjectifs sfe'::;zb Déficits | Gains dca:'li?ri‘ic.
Conf.duLéman || 51 129 —| 32 432 63| 18 676 33 ——| 63470,

» France Midi || 53 352 —| 33.719 75| 14 632 .95 —.—| 72.57 o,
» belge.. . || 41.652.—| 24 455.50| 17 196.50 —.—| 58 71 o
» France Est |40 248.—| 30 436 35| - —. _| 10.207.35 125.26 o,

» > Nord || 27 495.—| 24.910.01| 2.581 96 —.—1 90 60 °/,
Mis. italicnne. . 27 300.—| 18.500.55| 8 799 15 —.—| 67.77 9,
» espagnole. 8424.—) 6 417.75] 2.006.23 —.—| 76 18 9j,
» portugaise || 17.812.50| 8.315.11| 9.527 30 —.—| 46.60 o/,
» algérienne || 9.126.—| 6 492.30] 2.633.70 ——| 71,
TOTAUX | 276.568.50[210.719. —| 76.056 85| 10 207 35| 76 20 9],

N'hésilez pas & prononcer un bon sermon devant
un pelil audiloire. Le docteur Beecher, un soir d'o-
rage, précha devanl un seul auditeur, lequel s’en
alla aprés lec scrmon sans que le prédicateur ait
eu le lemps de lui parler. Vingt ans plus tard, un
¢lranger accoste le méme pasteur et luj dit : Vous
souvencz-vous d'avoir préché il y g vingt ans, en
tel endroil, devant une seule personne? — Oui
répondil le docleur en lui serrant la main, — Je
suis cel homme, dit Pétranger, et i Y a longtemps
que je souhailais vous rencontrep pour vous dire
(que ce sermon a sauvé mon Ame. Depuis, je suis
moi-méme devenu pasteur, j'ai ey I'occasion de pré-
cher dans la région ol nous sommes, et les per-

sonnes converlies ainsi, grace a votre sermon, sont
nombreuses dans toul le pays. :



A la fin du deuxiéme
membres dans I'Union Latine. 1| y

it, ce qui montre que des
ames acceptent ¢a el 13 la vérité.

Nous aimerions
voir de plus grands progrés el nous croyons que
le Seigneur nous donnera un plus grand nombre
d'dmes si nous (ravaillons avec un
consécralion. Nous sommes heureux
progrés de DI'Algérie. 18 bersonnes y onl élé recues
par bapléme et une par vole, de sorte que, avec les
quelques personnes admises par leltre, le nombre
des membres est passé de 84 au commencement du
Irimeslre 3 107 a la fin du trimestre.

Si les dimes indiquent une belle augmentation sur
le. méme trimesire de I'année derniére, il y a ce-
pendant une diminution de 4.198.05 sur le trimestre
précédent. Cinq champs sont en diminution sur Je
lrimeslre précédent : la conférence du Léman, celles
de France-Midi et de France-Est, les mission italienne

i lres champs sonl en augmen-

: que qui a loujours des dimes
réjouissanles. Que Dieu nous aide a élre toujours

plus fidéles dans le payement de la dime !

Les dons pour les Missions ont eu pendant sep-
lembre surlout appui précicux de 1a collecle d’au-
lomne. C’esl pourquoi le résullal est si réjouissant
pour le trimeslre, ]| Y a aussi eu la semaine de
renoncement qui g apporlé 23.000 frs 4 la cause de

lation, méme la Belgi

Dieu. Les 129.044.65 frs de dons

6 REVUE ADVENTISTE
Rapport de I'Union latine, troisidme trimestre 1925
0 T g A Moy des T
- !i Admissions Dimes T Dons pour mm
Conférences H Alembires par | par rmes les Missions etpar mem- | p, sem,
I Bap. | Vote bre
7 ————
Union laine . | )
C(r)‘lllof(;re;lce du Léman . : 8589 19 — 31.428 46 18.300.44 1.60 1.50
» frangaise du Midi. ‘ 469 17 | = 22 481.65 23.931.70 4.03 3.
) belge. . . . . | 377 - | — 38.698.78 14.045.05 2.91 3.
5 frangaise de VEst. . | 370 1120 — | 26.981.90 | 33 30870 7.22 3.
, , Nord. 25 110 1| 25.716.30 | 16.080.30 187 | 3._
Mission italienne . 321 11 1 18.252.67 12.340.¢0 3.07 2.50
g espagnole 2-1-1 3 i 3 652335 252270 ) 0.83 1‘~
»  porlugaise . 180 6 { a 8.206.27 4.511.31 2.03 2.50
Totaux 3200 | 9x ’ 9 | 182.638.93 | 129.044.65 3.19 | —_
3me trimestre 1921 3033 94 6 | 165.081.43 79.733.71 2.02 e

se réparlissent

comme suil :

Ecole du- Sabbal, 12 sabbals

26.933.15
Lcole du Sabbat, 13me sabbat 8.087.55
Offrandes générales ' 5.952.91
Collecle d'Automne 64.970.74
Offrandes annuelles 100.—
Semaine de renoncement 23.000.30
Tolal pour le trimestre 129.044.65

montées a 210.719.— conlre 182.392.85

période de 1924. 11 y a donc
28.326.15. Mais e
baisse de 4.495.24
francais et aussi
la conférence du

bre 1924 avail recu 44.957.5]1,

Léman

ul

les offrandes se son|

pour la méme

une augmentalion de
0 argent suisse, nous sommes en
. Cela est dii 4 la baisse du change
4 la diminution des

offrandes dans

de janvier a septem-
landis que pour la

méme période de celle année elle n'a recu que
31.428.46 pour les missions. Sans doute que celte
diminulion sera élimi

mestre,

Nolre désir est
le faisons pas po
les Unions de la Divisi
pour hditer le beau
Travaillons donec d

Mailre.

ur occu

née pendant le qualriéme tri-

de faire toujours mieux. Nous ne
per le premier rang parmi
on européenne, mais c'esl
jour de la venue dy Seigneur.
e toules nos forces pour nolre

R. GERBER.

Rapport des colporteurs de I'Union latine (3™ trimestre 1925)

X Nomb, Com- Val d V‘l ur des \ Valeur totale
Conférences deocn(;llp. Hquros ma(:ges co?n:::ndzz Bracahe et jo(:lrn. Valour totale argent suisse
Algérie 5 | 1.206| 402 | 15.530.50 | 1.647 70, 17.178.20 419277
Belgique 1071 1.594 | 508 | 27.114.50 3.680.25 3069475, 7.336.74
Espagne . 23 6.797 | 2.661 | 47.691.10 1.083.65 48.766.75 36.575 06
France Nord . . . | 8 “| 2.317 [ 1.573 | 50.8%3.50 583.50 51.467.— 12.33208
> Midio o0 0 5 1.931 464 | 20.521.— 1.449 85 2197085 5273.—
»  Est 9 [-2.08 | 622 | 25460 50 2.049.55 " | 2751005 660241
Ilalie . 20 4.810|1.392 | 46.374 — 5.083.60 51.457.60 10.291 52
Porlugal 7| 2446 —— | 13.773.40 - — 13773.40 3H335
Suisse . 97 6.976 | 891 | 18.047 .15 12.739.40 30.786 55 30.786.55
Tolaux 116 | 30.474 { 8.513 s —— —.— | 11681348
3¢ trimeslre 1924 . 94 1 23.610 | 6.524 —— - -
_xains . 22 6,864 1.989 —_—— —_—.— =

1
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CHAMPS

Heures

REVUE ADVENTISTE 7
Rapport du colportage dans ["Union latine

Aont a Octobre 1925

o Valeny Moy, des
Confér-ice du Lemay, Sew. Heures par sem, totale  yenpes
r. G. Aubé ‘ 5 _ _ P. hewe
;I-_ . Augsbourger _1_ lin 30 ?g(‘t) 7 3 98
Fr. G. Besson . 7 - — -
gr. L. Brun 1 .]3?2 -)22 . 3:0'25 1.5
Fr. A Cornaz. 8 239 e 1‘08'8) 80 3923
Fr. G. Cornaz 6 192 3; 'd%-.—‘ 4.18
Sr. S. Cornaz 3 259 = "ill.h 2.25
Fr. A. Corsini. a 116 25 é‘_‘ll‘, 2 87
Fr. E. Ducrer. 5', 180 53 gjg‘— ?.02
Fr M. Duc . 11, 151 3 _é_ = ?.Jg.
Sr. P. Dunkel . Th 19 % 10 _ o
Fr. R. Dunkel 11, 63 12 bt 2__- 7.61
Fr. F. Favre . 5 155 31 ":\‘)'-a 10.31
Fr. L Gerber. 6'/ 198 5 ; :‘18515 4.53
Fr. C. Marconi 3 7 21 e - 7.49
Sr. M. Obrist . 5 fa 179 33 1498 g_r; 2.93
Sr. R. Nehaus . 4 133 33 3_3‘40 2.79
sr. E. Pache . 51, 171 o :1(','{10 :2)§1
Fr. M. Péclard 51/, 154 o3 42;:,0 .2.'173
Fr. A Pétronio 2 67 31 237':‘_)0 B
Fr. F. Qu blier . 11/, 54 36 140 50 4 260
Fr. E. Rossberg . T 206 28 3.70 114
Fr. W. Ruf. 6 176 29 1.1% 6-40
Sr. E. Sommer 8'/y 264 31 910.90 3'45
Fr. D. Steinman . 6 177 30 87 4.4‘:
Fr. G. Thomen 9 371. 0l 1.473.50 3.97
Fr. P. Tissot . . 7 250 39 673 50 2. 7
Fr. A. Untermayer . 11 361 33 755.35 2.03
Sr. B. Untermayer . 4 125 31 2835 20 298
Fr. L. Valotton . 2 53 27 168.40 318
Sr. M. Vuilleumier . 2 58 29 150 — 2.66
Sr. G. Wacker 1 30 30 152, — 5.07
1. E. Petter . 3 113 38 831 75 7.36
r. G. Ga.luthey 1/ 40 2\7 201 5.03
34 colporteurs 1751, 5493 31 21.501.05 3.73
Conf. France-Midi
Fr. B. Nicoleau 4 117 29 1.681.55 14.40
Fr. J. Ro-~alo 8 234 29 2.200. 9 50
Fr. J. Roach 3 89 30 996,25 11.19
Sr. E. Vaucher 2 39 40 841, — 21.56
Fr. J. Sauvat 11 303 28 5 228 .50 17 26
Sr M. Sauvan . 4 90 23 633 50 7.04
Sr. S. Carriere. 4 oo 23 633 50 7.04
Sr. M. Finet 9 219 24 2.308 25 10.54
Fr. N. Bocage . 6 . 176 29 3.799 90 21.59
9 colporteurs 51 1357 26 18 348.45 13.52
Conférence belge
Sr. S. Badine — — — 66.— _
Fr. G. Colard 13 352 27 6.374.50 18.88
Fr. G. Desmet 12 238 20 5 056.50 21.24
Fr. J. Desmet 10 198 20 5.040.— 25.45
Fr. A. De Ligne 5 60 12 448.25 747
Sr. E. De Ligne 5 50 10 447 — 8.94
Sr. A. Klingbeil 6 170 28 3.131.— lIS 41
Er. G. Nassogne . 3 54 18 1.37?.— 25 48
Sr. . Vand-Heaxghen 4 31 9 l17:3.5(_) 5.15
Fr.J. Vand-Heweghen 6 40 7 80 75 7.02
Fr. J. Vandromne. 9 151 7 1.893‘— 1|_;g
Sr. A. Van Robays 8 155 16 1.072.50 6.92
Sr. M. Magnus | 9 175 19 2.504. — 14 31
Sr. Schilstra . 2 55 28 :_)98,50 10.88
Fr. De Reeck 3 70 23 i 10wl
15 colportcurs 9  1.805 19 29 109 50 16.13
CO“!- Fl‘aﬂce-Nord
Sr. A, Badaut . 3 8 28 10950 s
ér Couchaux 8 209 31 3.;‘63': 13,45
" Deshayes 9 23 % 3.163. 5
Fr, ) 97 5,901, — 18 21
Dudragne 12 324 : 3957
Fr, W, FuChS 5 83 17 24:03 = el +
Fr R, Guenj 6 93 16 2,796 50 30.07
gr. M. Ringcl):;t 3 78" 26 3'6'6‘?0) .‘:(1’ gg
. i -l
S |E ' {Vri‘f;“heb‘ 9 fgg 545 g%’?i 19 09
o A 7 - 779 5 3.82
PLC. Delumare ~ © 2 58 2 et 1997
J lportegrs 6l 1.593 % 31.914.50 '

Conf. France-Ist _
Fr. F. Feger 13, 337 2% 2 667 — 791
Fr.M. Araw . . . 6 102 17 1.451 — 11.55
Fr. R Lejmalnecks . 12 237 20 5‘51/‘50 %‘77
Fr. Ch. Keppel 1 47 47 439 . — 2
Fr ]. Kamm 8 181 23 2.277.90 12 58
Fr. R. Beniz 7 123 18 3.799.50 30.89
Sr. M. Sicib . 6 101 17 955.50 9 1?
Sr. L. Zimmer . 6 98 16 630 — 6.63
£r. J. Lehmann 6 110 23 1.671.— 11.94
Sr. F. Fuchs 2 1 2 i 8. — 4 86
Fr. F. Ni terbiihl . 4 115 29 1.251.10 10.§S
Fr. C. Durand . 5 117 23 435. — 3.72
Fr. I. Hof 1 21 21 163.— 7.76
13 colporteurs 75y 1.608 21 21 831.50  13.27
Mission algérienne
Sr. E. Retournat . . 7 160 a3 2.612.— 16.33
Sr. J. Bardianx . . . 8 182 23 2.989, — 16.42
Fr.D. Asiano . . . 13 306 23 3.310.10 10.82
FroA.Bard . . . . 12 203 24 3.091.80 10.62
Fr.J. Reynaud . . . 5 100 20 1.637.—  10.37
5 colporteurs 5 101 v3 13.639.90  13.10
Miss. italienne
21 colporteurs 162 4.318 27 48.197.05 11.16
Miss espagnole
27 colport urs 228 6.14d 27 43.106.25  7.06
Miss. Portugaise
8 colporteurs 2014 —— 1270390  6.31
LN ]

Départs de missionnaires

Depuis le commencement de seplembre, les mis-
sionnaires suivants se sont embarqués :

Le Dr et Mme Marvel Beem, et le Dr et Mme
G.-C. ‘Bergman se sont embarqués sur le Majestic
le 12 septembre. Ces docleurs el leur famille vont
lravailler en Abyssinie el y développeront l'ceuvre
médicale.

M. et Mme A.-N. Bierkle, et Mlle Bessie Mounl
se sont embarqués & Vancouver sur I'Empress of Asia,
pour la Chine. Frére Bierkle va faire du travail d'é.
vangélisation et Mlle Mounlt va travailler en relation
avec le déparlement des Missionnaires Volontaires
de la Division de I'Exlréme-Orient.

M. el Mme Maurice G. Champion sont partis le 5
septembre pour le nord-ouest des Indes.

Frére Guy Dail, bien connu de la plupart de nos
lecleurs puisqu'il a passé bien des années en Europe,
va Llravailler mainlenant en relation avee notre école
en Dslhonie. Frére Dail a répondu de tout cceur a

cel appel pour se rendre A nouveau dans la Division
europeenne.

M. et Mme J.-M. Howel sont partis le 10 seplem-
bre pour I"Amérique du Sud.

Mme Minnie Meleen el ses troi
sonl embarquées directement
seur Meleen rejoint son mari
quelque lemps aux Elals-Unis.

M. el Mme F.-A. Prall retournen
un congé aux LElals-Unis,

M. et Mme Harold Quade qui Llravaillent
chow, en Chine, se sonl embarqués sur
le 5 seplembre. .

M. el Mme L.-A. Vixie sont partis sur le méme

vaisscau pour lravailler dans la” Division inter-amé.
ricaine, . '

s peliles filles se
pour Bombay ou
aprés avoir passe

L au Siam apreés

a Foo-
le Lévialhan

—_—

Il arrive parfois que vendre un livre vaut mieux
que précher cenl sermons, — Montgomery

®
Rien n'esl plus irrésislible que la vie qui se sou-
mel A la doclrine de Jésus nolre Sauveur.
(Christian  Standard.)
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La maniére de punir

— Je regrelle que tu sois en retard pour le dé-
jeuner, mon enfanl. Voici la lroisiéme fois que cela
tarrive.

La meére qui parlail ainsi regarda Frédéric bien
en face. Ces quelques paroles paraissaient toutes

nouvelles 4 I'enfant, car il n’avait jamais supposé que

quelqu'un pul étre dérangé parce qu’il arrivail en
retard. Mais la mére ajouta sagement :

— Ce soir, lu iras le coucher quinze minutes plus
L0t que d’habilude.

—Oh, non ! ¢a je ne veux pas, dit Frédéric. Pour-
quoi done ?

— Parce que lu es arrivé quinze minules en retard
a lable, repril calmemenl la mere, et que c’esl pro-
bablement parce que tu as besoin d’un peu plus de
sommeil.

Frédéric me manifesta . plus de méconlentement.
Commenl le. pourrait-il ? Sa meére étail juste. Puis-
qu'il n'avait pas eu, de loute évidence, le temps néces-
saire pour dormir, il' fallait bien trouver quelque
parl quelques minutes de plus.

*
* %

La maman de Julielle avail beaucoup de peine &
oblenir que sa fille se laval les mains soigneusemenl.
La pelile fille ne faisait guére que leur monlrer le

savon, el laissait des marques de crayons de couleur

Q

et de lerre & son essuie-mains. Aussi, un jour
que la maman avait distribué 4 chacun des serviettes
bien propres, Julielte regul un carré de salin noir
au lieu d'un beau linge blanc. Surprise de la pelile
fille ! :

— Tu le noireis quand méme, ma pelile, ‘expliqua
la mére. Aussi, il vaul mieux prendre quelque chose
ou l'on ne voil pas la salelé, car nous aulres nous
n'aimons pas voir ces lraces si laides que tu laisses
sur ton linge de loilelle.

Je n’ai pas besoin de le dire, Julielle (rouva que
la} punition élail jusle et elle ne tarda pas a se cor-
riger. .

*
* 3k

Héléne s’élait mise en colére conlre son pelil fréve,
el lavait frappé,

— C’est méchant ce que lu fais 13, dil la maman
irritée, en frappant Héléne A son Lour, précisémenl

a la place ou elle-méme avait frappé son petit frére.

Héleéne n’a pas compris la justice de cetle action,
car elle n'avait pas commis la méme faule que son
frére, el elle répliqua impudemment :

— Si c’est méchant, pourquoi donc le fais-lu ?

Dans ce cas, la maman n’a rien gagné, sinon I'in-
dignalion de part el d'autre. Le reproche n’a pas
eu de bons résullals et n’a pas contribué i la forma-
tion convenable du caractére,

Une mére plus avisée aurait discipliné Héléne en
i la privant pendanl quelque lemps d'un privilege quel-

k4

conque donl elle cul joui parce qu'elle élail plus
dgée el plus sage que son pelil fréve.

*
* ¥

Jacques élail négligent. Un jour il perdil sa cas-
quelle neuve. .
-— Mon enfant, dil sa mére, lorsqu'un pelil garcon
perd sa casquelte neuve il faul qu’il porte la vieille.
Evidemmenl la mére avail un pcu honle de voir
son enfanl passer ‘dans la rue avec une casquelle
usée el déformée, mais c’élail une punilion logique.
Il en est de méme de loules les erreurs de con-
duile. Tl est toujours possible de trouver une punilion
qui leur convienne, el il est bien rare qu’un enfant
ainsi puni se révolte, car il senl que I'on agil avec
justice a son égard. (ffome and School,)

S%p
Pour les jeunes filles

Méres, il n’y a rien qui conduise mieux vos [ille®
au mal que de les dispenser de leurs devoirs, dc
ne rien léur donner a faire et de leur laisser choi-
sir leurs occupalions, du crochet peut-&lre, ou toul
autre [ravail semblable. Failes-leur exercer leurs
membres el leurs muscles. Si cela les faligue, qu’im:
porle ? Ne vous fatiguez-vous pas dans' volre tra- .
vail 2 La lassilude fera-l-clle du tort a vos enfants
plus qu'elle ne vous en fail? Non, en vérilé, ils
peuvent faire passer leur faligue par une bonne nuil
de repos et étre préts pour les Llravaux du jour
suivant. C'esl un péché que de les laisser grandir
dans Tloisiveté. Le péché et la ruine de Sodome,
c’élait I'abondance de pain el ’oisiveté.

Le travail manuel n’empéche pas la culture de’

I'inlelligence, au' conlraire. Les avanlages quon
oblienl par le lravail manuel préviendront le sur--
menage de la pensée ; l'effort se portera sur les
muscles el soulagera le cerveau fatigué. Il y a beau-
coup de jeunes (illes oisives el inutiles qui consi-
dérent comme humiliant d'entreprendre un Lravail |
ordinaire. Mais leur caraclére est trop apparent pour
qu'elles - puissent cacher leur valeur réelle. Elles
mignardent, ricanenl el sonl affectées en toul. Il
semble qu'elles soient incapables de parler franche-
ment et simplement, car elles gatent toul ce qu'elles
disent par leur facon de parler du bout des levres
el de ricaner sollemenl. Isl-ce que c'est cela, une
dame ? Tlles ne sont pas nées solles, mais on leur
4 appris a Je devenir. Il ne suffit pas, pour faire
une femme, d'une chose fréle, dépendante, lrés bien
habillée, et affectée. Pour avoir un esprit sain, il
faut un corps sain. La santé physique ¢l une con-
naissance pratique de tous les devoirs domesliques
n'empécheronl jamais un esprit de se développel-
Les deux choses sonl exlrémement imporlante pou’
une dame. — Teslimonies, vol. 1I, p. 871 5 111, 'p: 152.
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NOTRE JEUNESSE

Comment  trouverons-nous le chemin ?

Mon mari el moi lraversions la Chine cenlrale
AL Hudson Faylor, pour aller assisler i
missionnaires.

aver
une confeé-

Nous voyagions aussi svile

H\”(.(w de
ne possible dans une conlrée

i rée ou la populalion esl
jres densze. car le voyage élail long ; il durs deux
0iS- Pendanl Irois semaines environ, nous avons

olé 11';111.&;[)().11(;55 dans une sorle de broue
par des lnfh;zvuex

Un malin, nous arrivanes dans un jolie pelite
Jille située au bord de la roule ; les hommes qui con-
quisatent nolre brouelle désiraienl sy arréler pour
jaive 1a siesle el pour prendre leur repas, 1ls remi-
erenl la brouelle dans la cour de la pelite auberge,
el je passai dans Ja cour inlérieure on j'élais sqre
Je trouver les fernmes yéunies. En effel, il y avail 13
ja femme de I'aubergiste, sa mére, el daulres per-
connes, el elles se mirenl & me poser un grand nom-
pre de queslions.

Ayant appris'.le butl de notre voyage, elles dirent :
« Oh, vous enseignez la religion ? Clesl excessivemen|
inléressant, car dans celte ville, nous sommes loutes
des femmes pieuses. Nous aimerions beaucoup vous
enlendre. » Elles conlinuérent : « Nous avons formé
ici une sociélé religieuse dont nous sommes loules
membres. La direclrice esl ‘une femme {rés inlel-
ligenle : clle sail lire, el nous sommes sfires qu’elle
aimerail vous enlendre parler de volre religion. Nous
faisons des offrandes aux dieux, el nous faisons loul
nolre possible pour.mériler la vie fulure. Prencz
place el reposez-vous un peu ; nous allons réunir les
femmes de la ville afin- qu'elles puissenl vous en-
fendre parler sur la maniére de vivre pieusemenl. »

Qualre-vingls & cenl personens furenl hienldl réu-
nies dans la cour; elles se pressaienl amicalemenl
autour de nous, impalienles d’enlendre nolre mes-
‘sage. Elles n’avaienl painais vu de chréliens aupa-
ravanl, el aucune d’elles n’avail enlendu prononcer
le doux nom de Jésus. Oh, quelle joie de pouvoir leur
parler de Lui! Toules élaienl inléressées ; loules
élaienl désireuses d'enlendre. ;

Elles " conlinuérenl : « Nous avons fuil appeler la
direclrice de nolre socié¢lé ; elle viendra bienlol. lle
sail live 5 el nous désirons qu'elle enlende loul ce que
vous avez a dire. » Mais comne elle lardail longlenips,
la foule se dispersa, Je levai les yeux, el je vis arriver
une gracicuse jeune fille de vingl-qualre ans envi-
ron, au visage doux el inlelligenl, mais un peun Lrisle.
Elle avauga'nussi vile que ses pelils pieds ser!'és
dans les liens le lui permellaienl, les deux mains
lendues, Puis serranl mies mains dans les siennes,
elle. me dil : ‘

— Esl-ce vous qui enscignez la religion el qui éles
Yenue de l'autre cdlé du monde ?

— Oui, répondis-je. )
_— Oh, prenez place, el raconlez-moi cela! Je de-
*Ite lellement vous enlendre. )
dle s'assil sur la nalte qui se Lrouvail & colé de
M0, el sans me poser d’aulres queslions, mais tenant
oujours nes mains dans les siennes, elle altendit.
Uauriez-vous fait & ma place ? Je n'avais que que.l-.
es minyleg pour lui parler de Jésus. Apres avon

lle poussée

demandé au Sainl-Espril de w’éclairer, et le col
plein d’amour, je commencai : o

— Ma pelile sccur, savez-vous lire ?

—- Oh oui, dil-elle, je sais lire. .

— Eh bien, ici dans ces livres, se lrouve un mes-
sage du Dieu des cieux qui nous ame. Voo

Je ne puis vous raconler nolre enlrelien, (I"(‘Iql-l llli,
léressanl qu'il fal, mais je puis vous assurcr (qu el .
en compril chaque mot. Je lui résumai _I Lvangile, ll:I
parlanl de Dien, du péché, de la punilion du Péc u:
de Pincarnation, de Uexpialion, de Ia |'(_‘.~‘.1|rref'!|0|1 de
Jésus-Christ, de la foi, ele. Elle disail conlinuelle-
menl . -9

- Oh, comme c'esl merveillenx ! Esl-ce bien vrai:
Nous navons jamais enlendu cela auparavanl.

Mais le lemps passail rapidement, el les porleurs
s'impalientaienl. [l fallail partir : alors, lui donnanl
les ¢vangiles el des brochures, je lui dil:

- Pelile scenr, lout ce que je vous ai dil se lrouve
dans ces livres., Lorsque nous serons parlis, vous...

— Comment ! dil-elle, quavez-vous dil ? Quand vous
serez parlis 2 Mais, grande soceur, vous n'allez pas
parlir ? Ce n'esl pas vous que ces hommes allendent ?

Je Ini expliquai le but de nolre voyage et que par
conséquent nous ne pouvions pas rester.

— Mais il doil y avoir erreur! s'écria-l-elle. Nous
u'avons jamais enlendu ce que vous venez de nous
enscigner. 1l esl impossible que vous parliez au-
Jourd’hui. Reslez avee nous pendanl un mois el ensei-
gnez-nous ces vérilés imporlanles. Nous ne pouvons
pas vous laisser parlir aujourdhui. :

Jeus beaucoup de peine i lui faire comprendre
(quil nous fallail parfir. Si nons élions restés 1o,

_hous aurious prolongé indélininrenl nolre vovage ;

car dans ces deux mois, nous n'avons renconlré que
deux endroils ot des missionnaires préché
le Chrisl, Finalement, elle dil :

= Oh, grande swur, si vous nous quillez, jo erains
bien que nous ne puissions pas lrouver le chenin !
Comment lrouverons-nous le chemin ?

Je Tui dis alors que le Seigneur Jésus ne 'abandon-
nerail jamais ; qu’il serail 1d constamment ; el qu'elle
devail s'adresser 4 lui chaque jour, mellre sa main
dans lu sienne el eroive qu'll la conduirail dans son
royauine.

cussenl

— Ob, dil-elle, j'ai bien peur que nous ne puissions

pas Llrouver le chemin. ,
“Mais il fallail parliv; elle sorlil avee moi dans la
cour, e tenanl loujours par la main ; arrivées au
mtlieu de la cour, elle Sarvéla. Elle e regarda de
nouveau, les yveux pleins de larmes el dil :

Grande sceur, diles-moi, vous ne reslerez pas
longlemps avanl de revenir, n'est-ce pas ? Vous re-
viendrez bienldl dans notre ville, pour nous parler
davanlage de loules ces choses ? Reviendrez-vous le
mois prochain ou le mois suivant ?

Je ne savais que dive. Je pensais i ce long voyage
de deux mois, el ensuile & ces centaines de villes el
de villages du dislricl que nous espérions évangéli-
ser. J'avais peu d'espoir de revenir dans ces environs.
Mais elle voulait avoir une réponse. Les larmes aux
veux, je répondis :

- Ma cheére pelite sceur, je reviendrai, si Je puis.
Je reviendrai le plus vile poss

ible. Mais je ne puis
pas dire quand. ;
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Oh, dil-clle. les veux pleins de larmes, oh,
crande seeur, ne devons-nous enlendre cela qu'une
fois ?

Ce ful son dernier mol. Elle sorlil avee moi dans
la rue, el licha silencicusemenl ma main, pendant
que je monlais dans la brouelle. Je la regardai aussi
lunglemps que possible ; elle se lenail devanl la
maisen, les livres en main, ifous suivanl du regard.
Je ne I'ai jamais revue. Dix années se sonl éeouldes,
el pour aulanl que je sache, aucun missionunaire n'esl
relourné dans celle ville, ni méme dans ce dislriel.
Il n’y a cerlainement personne 12 aujourd’hui pour
parler de Jésus. Esl-ce jusle, mes amis ?2 Esl-ce I3
ce que le Seigneur désire ? Esl-1I heureux de nous
voir vivre comme si nous ignorions de lels besoins ?
L’aimons-nous réellement ? Y pensins-nous ?

On demandail un jour a une jeune fille qui partail
pour la Chine comme missionnaire ce qui DPavail
décidée a parlir. Elle répondil : « Il me semblail lou-
jours voir le Seigneur Jésus seul el silencieux, au
milicu des paiens. Il n'avait pas d'inlerpréte ; per-
sonne par qui II pal déverser l'amour qui remplis-
sail son cceur ; Il allendail que vous el moi allions
a Lui, que nous parlions pour Lui, que nous aimions
pour Lui, el que nous gagnions pour Lui ces ames
qui allendenl. » Voyez-vous Jésus-Chrisl silencieux au
milieu des paiens ? MINe HOWARD TAYLOR.

i

N

Le grand Médecin

Il ¥y a quelques années, un francais de noble ori-
gine se rendil en Anglelerre pour consuller un spé-
cialisle des maladies menlales. Le , comle élail wn
homme riche el haul placé, aimé par sa famille,
eslimé par ses amis. Il paraissail posséder loul ce
que son cceur désirail, mais il n'élail pas heurcux.
Il élail déprimé, el un nuage semblail conslamment.
reposer sur lui. Aprés avowr loul essayé pour le dis-
siper, il se rendit en Anglelerre sur le conseil d'un
ami, pour se confier aux soins du médecin men-
Lionné.

Le docleur posa bon nombre de gueslions, examina
le malade soigneusement puis il dit :

— Je ne vois rien danormal, Monsieur. Je ne
lrouve aucune cause i volre mélancolie.

— C’esl élrange, dit le malade. Celle dépression
mel ma raison en danger. Aidez-moi, docleur, si vous
le pouvez.

-— C’esl peul-élre unc ambilion irréalisable qui vous

mel dans cel élal. i
— Non, je ne désire rien. Joccupe la posilion qui
convienl & mes gouls el & mes désirs, h

— Ce sonl peul-élre quelques soucis, quelques dif-
ficullés de famille.

-— Non docleur,
Hoi.

-- Avez-vous des ennemis ?

-~ Je ne n’en connais poinl. “

-~ Quelles sonl vos pensées les plus habiluelles ?

— Vous louchez la, docleur, & un point dont je
nwaime guére parler. Je suis un libre-penseur. Les
cérémonies de 'a religion sonl & mes yeux aussi répu-
gnanles que ses mysleres le sonl pour ma raison.
Je ne crois pas a la révélalion, el cependant, je dois
le confesser, I'un des dogmes de la religion chré-
lienne me hanle comme un speclre. J'essaie de me
persuader que celle hanlise provient d'un élat dés-

Famour el la paix régnenl chez™

ADVENTISTE

ordonné de mon cerveau, mais quoi que je fasse je
ne puis m’en afiranchir.
Voulez-vous m'expliquer de quoi il s'agil ?

- - C'esl une vision du jugemenl dernier qui se pré-
senle conslammenl a mon espril. Il me semble par-
fois que la (in de loules choses.esl venue. Je voig
tn ¢lre assis sur un lrone et donl le regard juste
el sévére me Llerrilie. Jessaie d'échapper a ce regard,
2l 4 chaque inslant je m'allends a enlendre ces pa-
roles : « Arriere de moi, maudil! Va dans le fey
élernel. »

Ou'esl-ce qui vous [ail craindre une lelle
lence ?

Il bien, quoique aux yeux des hommes ma vie
scuble irréprochable, en présence d'une lelle gloire,

sen-

d'une lelle purelé, mes aclions lés meilleures parajs.

senl noires, hideuses. Je me sens coupable, ¢op-.
danmé,

~— Esl-ce cela qui cause la mélancolie donl voys
vous plaignez ?

—- Je le suppose. Celle vision lerrible esl toujours
devanl mes yeux.”

— J'ai ici un vieux Livre qui conlient un reméde Py
volre maladie, dil le docteur. EL se relournant vers
sa bibliothéque, il en pril un volume qui apparem.
menl avail élé fréquemment consulté. 11 en tourng
quelques pages, puis le lendil au malade en lui de-
mandanl de lire a haute voix les quelques lignes qu'il
lui indiquait.

Ces lignes, les voici

«Qui a cru a ce qui nous élail annoneé ? Qui a
reconnu le bras de I'Elernel ? »

« Méprisé el abandonné des hommes, homwme de
douleur el habitué a la soufirance, semblable & celui
donl on détourne le visage, nous lavens dédaigné,
nous n'avons fail de lui aucun cas, » ‘

~— De qui parlenl ces versels, demanda le comle ?

-~ Du Seigneur Jésus-Christ, le Fils de Dieu qu'll
envoya «ans le monde, afin que par sa mort Il put
faire propilialion pour le péché. :

« Cependant, ee sonl nos soufirances qu'll a por-
lées, c’esl de nos douleurs qu'il s'esl chargé ; el nous
'avons considéré comme puni, frappé de Dieu, el
humilié. Mais il élait blessé pour nos péchés, brisé
pour nos iniquilés ; Je chaliment qui nous donne la

- paix esl lombé sur lui, el c’esl par ses meurlrissures

que nous sommes guéris. Nous élions tous erranls
comme des brebis, chacun suivail sa propre voie ;
el I'llernel a fail retomber sur lui Uiniquité de nous
lous. »

- Qulesl-ce que cela signifie, docleur ?

-- Cela signifie que le Fils de Dieu a pris la piace
du pécheur el qu'll a subi la punilion qui élail des-
linée & 'homme déchu. :

~— Lsl-ce possible, docleur ? Llinnocenl esl morl
pour le coupable ?

— Lisez_un peu plus loin, ;

Il o été mallrailé el opprimé, el 11 n'a point ou-
verl la bouche, semblable & un agneau qu'on mene
4 la boucherie, & une brebis muelle devanl ceux qui
la londenl ; il n’a point ouvert la bouche. »

— Il a donné sa vie en rangon pour la mienne ! 1l
a pris la place du pécheur !

all-a élé enlevé par l'angoisse el le chaliment ; el
parmi ceux de sa généralion, qui a cru qu'il élail
relranché de la lerre des vivanls el frappé pour les
péchés de mon peuple ? )

— Voild de nouveau la méme pensée, docleur. ¢
la comprends aussi clairement que possible, Je sui

justifié par la morl duin aulre ! Quel amour il y & '

/!
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en Dieu ! Quel amour en son Fils ! Je n'ai done plus
a craindre le jugemenl puisque le Chrisl a élé jugé
pour 1ot Je comprends loul mainlenant.

: s‘[ vous croyez au Seigneur Jésus-Chrisl, c'esl
Lur-méme qui vous dil que vous avez la vie éternelle.
lLisez-le.

« noveérile, en vérilé, je vous le dis, celui qui

l.a calomnie

Parmi les plus horribles défauls, c’esl a la calom-
nie que je donne la premiére plgee. Voici comment
le dictionnair: la définil : « Calomnie : fausse accu-
salion qui’ blesse la répulalion, I'honneur.» La ré-
pulalion, Phonneur, vous semblenl peul-élre de
grands mols, mais souvenez-vous que ce défaut esl
la source des plus grands malheurs, el qu’il fail souf-
frir les élres les plus aimanls el les plus innocents.
It pour vous montrer combien il esl dangereux, lais-
sez-moi vous raconler une hisloire :

Horlense ¢lail une mignonne fillelle tle douze ans,
mais donl le principal défaul élait précisément celui
qui nous occupe aujourd’hui. Elle ne désirail pas faire
du mal, mais elle élail d’une inconséquence telle qu'il
ne se passail pas de jour qu'elle naille confesser,
avee larmes, sa faule a4 sa maman. EL devanl le re-
penlir sincére de son enfant, la maman pardonnail,
el pardonnail loujours.

Cependanl, devanl la [réquence des confessions la
maman s'inquié¢la el résolul de guérir sa fille de
celle affreuse habilude. [’occasion ne se fil pas al-
tendre. Horlense vinl demander pardon a sa mere
parce qu'elle avail accusé faussemenl son frére
Charles.

_ Je veux bien le pardonuer, répondil la maman,
mais a une condilion : c'esl que lu prendras loules
les plumes de la grosse poule blanche que Sophie
a cuile pour le déjeuner el que lu iras les jeler une
4 une dans loules les rues du village. Puis, lu
reviendras, car la punilion ne scra pas Lerininée.

Surprise, Horlensc s'en alla el s’acquilla scrupu-
leusement du Lravail confié. Le venl soulllail forl ce
jour-1a, el semblables & de gros flocons de neige les
plumes s’envolaient.... Ayanl achevé son ouvrage,
Penfanl renlra chez sa mére.

— Eh bien, dil la maman, ces plumes que Lu‘vicus
de jeler Pune aprés l'aulre dans les rues du \‘lllalge,
je désire que Lu ailles les ramasser cl que lu nen
laisses pas une. Va'!

Horlense fondil en
demandail élail impossible. Le venl
pauvres peliles plumes blanches, el
ne pourrail les arréler dans leur course.
pouvail pas.

« Ma chérie, -lil la meére, les plumes I)Ian’c'hcs que o
as jelées dans les rues du village |'eprcs’enlvnl les
paroles mensongeéres que lu as prononcées muh‘%‘
les fréres el sceurs el .conlre les camarades. Malgré

que sa mére i
avail emporlé les
jamais Penfanl
Lile ne e

Jarmes. Ce

Coin d @fas

L celui qui m'a envoye,

écoule ma parcle. el qui croil i ok
i l cmenl, maits

a la vie élernelle el ne vienl poinl en jugeme
il est passé de la morl & la vie.» Jean 3 : L :

Le comle quilla le cabinel du nu’*«lgvm ab=olumen
(ransformé. 1i avail acceplé le Chrisl comme 501.1
Sauveur Iy(‘l'-nllnel‘ el il passa loul le resle de Ssa

vie & sen oservice.,

ne peux les reprendre. lLe venl les

que lu fasses, il en manquera
Ton repenlir né peul éviter
fausses accusa-

ton chagrin lu
a dispersées, Quoi
loujours quelques-unes.
les conséquences facheuses de les
lions. » ‘

Oh, chers pelils amis, soyons vrais ! Atmons la
vérité par dessus loul. Sans doute, 1l esl‘bon, il est
nécessaire de se repenlir lorsqu'on.a dil un men-
songe, ou commis une faule quelconque, mals cotl-
me ce serail bien micux de n'avoir pas besoin de
le faire parce que nous aurons su élre mailre de

notre langue ! Souvenons-nous loujours que la ca
lomnie esl ’arme des liches. Gaic.
NG ~

Comment dorment les animaux

Les ¢éléphanls dorment deboul. Lorsqu’ils sont cn
lroupeau, il y en a loujours quelques-uns qui veil-
lent pendanl que les aulres dorment, car ces béles
puissanles sonl limides el prudentes lorsqu’il fait
nuil, el ne dormenl jamais si 'une d’elles ne veille.

A parl quelques rares exceplions, les oiseaux dor-
ment la léle repliée sur le dos, el le bec glissé sur
une aile,

Les hérons dormenl en se lenanl sur uue jambe.

les canards sauvages dorment sur leau. Pour
éviler d’élre poussés vers le bord par le courant, ils
maintiennent en mouvement l'une de leurs palles,
ce qui les fail conslammenl lourner en rond.

l.es renards el les loups se roulent sur eux-mémes
pour dormir.

Les lions el les ligres s'élendent sur le {lanc, mais
pendant qu’ils dormenl leurs muscles se conlrac-
lenl souvenl, ce qui indique que leur somineil n'esl
pas lrés profond. .

Les hiboux, en plus de leurs paupiéres, onl une
espece d'éeran par lequel ils peuvenl recouvrir leurs
veux pour mieux inlercepler la lumiére, cav ils dor-
menl pendant le jour. — OQur Liltle Fricnd.

Un célébre docleur se présenla un jour a la cour
d'un prince orienlal el demanda :

— Quelle esl done volre maniére de vivre ici ?

— Nous ne mangeons pas sans avoir faim, lui ful-il
répondu, el nous ne mangeons plus dés que nous
wavons plus faim.

— Dans ce cas, dil le docleur, il vaul mieux que
je me fixe ailleurs ; iei je n'aurais rien a faire.
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Questions Bibliques

13. Qui garda un sacrifice cenlre des vaulours pen-
danl floule une journée ?

14. Quand esl-ce qu'un cadavre vepril vie en lom
banl dans un sépulere ?

I5. Quel esl le livre de la Bible dans lequel ne se
lrouve pas le nom de Dieu ?

Envoyer les réponses an Rédaclewr de 1o Rerue advenlis'»
avanl le 5 janyvier.
» REPONSES AUX OUESTIONS

10. Hiel de Béthel. I Rois 16 : 34
11. Le songe de Nébueadnelsar. Dan. 2 - 12.
12. Les Awmaléeiles. Exo. 17 : 8

Cing_personnes onl répondu i ces
sont : Marlhe Fawer, de Malalaverne (12 ans), Llise
- Abgrall, du Havre (16 ans), sceur i“ery Moin-Jou-
dan, d’'Italie (43 ans), frére Neslor Béguelin (52 ans),
et sceur Lafont, de I'Arbresle (57 ans)

Tous onl donné la réponse exacle auy queslions
10 el 12, Seule, une personne s'esl trompée dans sa
réponse A la queslion 11. Elle se reconnailra.

Madeleine Deliege, de Lieége (Belgique), nous a
fail parvenir, (rop lard pour en lenir comple le pre-

mier novembre, les réponses justes aux queslions 7,
& el 9. . '

(queslions e

Classes Enfantines
DE L’ECOLE DU SABBAT

Lecon 13. —- 26 décembre 1925

Récapitulation
Réciter les versels appris pendant le lrimeslre,

L. Il arriva un jour que les disciples de Jésus se
querellérenl pour savoir qui serail le plus grand dans
le royaume des cienx. Jésus appela un pelil enfanl,
le plaga an milieu d’eux el leur dil que s’ils ne deve-
naicnl pas comme ce pelil enfanl ils n'hérileraient
pas le royaume des cicux,

2. Jésus raconla ensuile la parabole d'un servileur
qui devail une grosse somme d’argenl & son maflre,
Il n’aurail jamais pu s’en acquiller, mais le roi, son
mailre qui avail bon coeur luj pardonna cl lui remil
sa delle. Ce méme servileur renconlra nn aulre hom-
me qui lui-devail une pelile somme el il la lui
réclama. Mais le pauvre howmme n’avail pas d’argent.
II' élail prél pourlant a Ja payer dés que cela lui
serail possible, mais son créancier ne lui en laissa
pas le lemps. 11 le fit jeler en prison. Lorsque Je
bon roi appril cela, il fit venir le servileur cruel
auquel il avail remis une forle detle el il le (it lraiter
comme il avail Lrailé le pauvre. Celle parabole nous
enseigne que nous devons pardonner 4 aulrui comme
le Seigneur nous pardonne i nous-mémes,

3. Jésus envoya soixanle-dix disciples, deux par
deux pour guérir les malades el enscigner la foule.
Au boul dun certain lemps, les disciples revinrenl,
se réjouissant de ce qu'ils avaienl pu accomplir des
miracles grice 4 la puissance que Jésus leur avail

accordée. Mais Jésus leur dil qu’ils devaient se té-

jouir surtoul de ce que leurs noms élaienl écrits
dans le ciel.

*

elles le suivent partoul ou il les conduit

ADVENTISTE

4. Dans un cerlain village, dix lépreux se lenaient
a I'écarl. Ils appelérent Jésus et |ui demandérep|
davoir pilié d’eux. Jésus en eul pitié el Il les gué-
ril. Neuf des lépreux s’en allérent el conlinuérent
leur chemin landis qu'un seul se souvint que c'était
Jésus qui Pavail guéri el s’en vint le remercier.

5 Un jour de Sabbal, Jésus guéril un homne
¢lail aveugle depuis sa naissance. Les
cherenl, parce que, disaienl-ils cela n'ét
le jour du Sabbal. Tls allérent cherch
de celui qui avail été gnéri
hlement cel homme étajt aveugle de naissance, 1ls
direnl alors que Jésus élait un pécheur. L’homme
quiavait élé aveugle répondil que si Jésus n’était
pas le IMils de Dieu Il n’aurait pu accomplir un aussj
orand miracle. Jésus se présenla plus tard 3 cet
homme. L’aveugle crut en son Sauveur et I'adora,

6. Jésus stappelle Tui-méme le bon Berger. Le bop
berger connail ses brebis, il les appelle par leyr
nom, il leur donne la nourriture donl elles ont be-
soin, il veille sur elles, il les cherche quand elles sont
perdues el il donne sa vie pour les délivrer de I'en-
nemi. Les brebis connaissent la voix du berger el

7. Un' homme demanda & Jésus: « Qui esl mon
prochain ? » Jésus alors raconla Ihisloire d'un hom.
me que des brigands avaient laissé pour morl sur
une roule. Un prélre passa, mais il ne s'arréta pas.
Un Lévile passa, regarda, mais conlinua sa roufe.
Un Samarilain vinl a son lour. 1l prit soin du blessé,
le conduisil dans une hdlellerie ol paya Llous les
soins” donl il avait besoin. Par ces paroles Jésus

voulail enseigner que nolre prochain c'est celui qui
esl dans le besoin.

: qui
Juifs se f3-
ail pas permisg
er les parenls
pour savoir si yériig.

8. Un jour, landis que Jésus se reposail dans la
maison de Marie et de Marlhe, 11 se mil parler
du royaume de Dieu. Marie sassil aunx pieds du
Mailre, ne laissant pas échapper une seule parole,
landis aue Marthe élait trés occupée A préparer le
repas. Marthe se plaignil & Jésus de ce que sa
seeur ne Paidail pas & préparer les aliments, mais
Jésus i répondit que les vérités de I'Evangile étaient
bien plus imporlantes que les aulres choses.

9. Jésus prononca encore une parabole qui- montre
combien il est dangereux d’aimer les richesses de
ce monde plus que lout aulre chose. Un homme
riche avait décidé d'abatlre ses greniers, d’en cons-
lruire d’aulres plus grands pour abriter ses richesses
el de_se réjouir sans songer au lendemain. Il ne
pensail & personne, il ne faisail profiler personne
des biens que le Seigneur lui avail accordés en abon-
dance. Mais la nuil méme o\ il avait décidé de vivre
largement el de se réjouir, il mournt. Jésus I'appelle
un insensé el 11 ajoute : « Car I\ on est votre trésor,
l4 aussi sera volre ceeur. »

10. Jésus parla enspile du lemps ot Il viendrail
régner sur celle lerre. 11 désire que ses servileurs
veillent et soienl préls pour son relour, Les servi-
leurs qui s’imaginenl que leur mailre ne reviendra
pas de longlemps seront lenlés de commellre de mau-
vaises aclions ; le mailre reviendra sans élre altendu.
el les servileurs ne seronl pas préts a le recevoir..

I1. Jésus guéril une feinme qui élait malade depuis
dix-huil ans. Les Juifs s'irrilérenl parce que celle
guérison ful accomplic un jour de Sabbat..Mais
Jésus leur rappela quils soignaient leur bélail pen-
danl le Sabbat et que par conséquent ce n'élail pas
un péché de faire du bien ce jour-la. :

12. Tandis qu'll voyageail vers Jérusalem, Jésus
enseigna les foules et guérit les malades. 11 éfait bien
Lriste & la pensée que les gens ne voulaienl pas
croire & ses paroles, cl en pensanl & la ville de Jéru-
salem el au peuple, Il pleura el dil: « Jérusalem,
Jérusalem... combien de [ois ai-je voulu rassembler
les enfanls, comme une poule rassemble ses pous-
sins sous ses ailes, et vous ne l'aver pas vouluw. »



REVUE ADVENTISTE

QUESTIONS

1. Ow'esl-ce qui poussa les disciples a4 se quereller
enlre cux 2 A qui devaienl-ils ressembler pour entrer
dans le royaume des cieux?

2. Qu'esl-ce qu'un roi filL pour son servileur infi-
Jéle 2 Commenl ce servileur monlra-l-il son ingrali-
tude 2 Quelle est la lecon que celle parabole nous
enseigne ?

3. Cowbien Jésus mil-11 de disciples au lravail ?
Pourquoi se réjouissaienl-ils 2 Pour quelle raison
devaienl-ils pluldél se réjouir ?

4. Conibien de lépreux y avail-il dans un cerlain
village ? Qu'esl-ce qu'ils demandérent a Jésus ? Com-
bien y en eul-il qui furenl guéris ? Qu'esl-ce que neuf
d’enlre cux firenl ? Que fit le dixi¢me ?

5. Qui Jésus guérit-Il un jour de Sabbal ? Pour-
quoi les Juifs élaienl-ils fachés ? Pourquoi firenl-ils
appeler les parenls de cel homme ? Que dirent-ils
de Jésus? Que dit I'homme qui avait élé guéri?
Quelle autre bénédiclion recul-il ?

6. Quel est le nom que Jésus se donna ? Qu'esl-ce
quun bon berger fail pour ses brebis? Qu’esi-ce
qui prouve l'amour du berger pour ses brebis ?

7. Quelle est 11 question qui ful posée 2 Jésus ?
Quelle histoire Jésus raconta-l-11? Qui est notre pro-
chain ?

8. Chez qui Jésus aimail-Il & se reposer ? Comment
Marie lémoigna-l-elle son intérél pour ce que Jésus
disail ? Que dil Marthe ? Qu'esl-ce qui est plus im-
portant que tout aulre chose?

9. Pour quelle raison Jésus prononca-t-Il la para-
bole de I'nomme riche ? Ouels élaient les plans de
cel homme ? Qui oubliait-il ? Comment Jésus appelle-
t-11 cet homme ? Qui lui ressemble ?

10. Qu'esl-ce que Jésus désire que ses serviteurs
fassent avanl son relour ? Si les servileurs pensent
que leur maitre ne reviendra pas de longlemps
qu'est-ce qu'ils sont lenlés de faire ? Qu’arrivera-l-il
lorsqu'ils ne seronl pas préls?

11. Oni Jésus guérit-I1 2 Pourquoi les Juifs se fi-
cheérenl-ils 2 Qu'esl-ce que Jésus leur rappela ? Liail-
ce nalurel de guérir cetle femme un jour de Sabbal 2

12. Oue fil Jésus en allanl & Jérusalem ? Pourquoi
6lail-TI altristé ® Que dil-Il de Jérusalem ?

\

TR
PREMIER TRIMESTRI 1926
Lecon 1. — 2 janvier 1926

chez un pharisien ; la parabole

Jésus a table
du grand souper

y
la lecon : Luc 14: 1-24.

Texle de

Versel & apprendre par cqur: u(j:‘u' (uiconque
géléve sera abaiss¢, el quiconque s’abaisse  sera
élevé. » Lue 14 : 1L ) '

. Jésus enlrail volonliers dans la demeure des
viches comme dans celle des pauvres el ll prenail
un repas avec cuox lorsqu'll élail invilé. 11 .en pro-
fitail pour leur enseigner les précieuses vérilés du
royaume de Dieu. « Elanl enlré un jour de Sabbal,
(ans la maison de 'un des chefs des pharisiens pour
prendre un repas, les pharisiens I’observaient. »

9. « El voici, un homme hydropique ¢lail devanl
i, » Jésus se souvinl des plainles que les pharisiens
avaienl failes parce qu'll avail. guéri, le jour du
Sabbal un homme qui avail la main séche el une
femme malade depuis dix-huil ans.

3 A la vue de cel dlre malade,
vers les pharisiens el leur demanda :

Jésus se louma
« Bsl-il permis

ou non, de faire une guérison le jour du Sabbal ?»
les pharisiens craignaienl de répondre non el @
aucun prix ils ne voulaient
direnl pas & la_queslion de Jésus. Alors,
guéril le malade el le renvoya.

dire ouni. Ils ne répon-
le Sauveur

13

4. Puis, s’adressanl aux pharisiens. Jésus leur (!lt‘-
« Lequel de vous, si son [ils ou son baeuf lombe (!‘(n]lS
un puils, ne len relirera aussilol, le jour du b? -
bal ? » Naturellemenl, ils ne rép(_n‘uln'euL‘ rien car
il n'y avail pas un seul homme (qui ‘uurml hésilé O
aller porler sccours & son [ils ou a son beeul 81
I'un ou l'aulre se fussenl lrouvés en danger. Malgré
cela, ils blamaient Jésus d'opérer des guerisons le
jour du Sabbal. B

5. Jésus remarqua ensuile que les convies chcr-_
chaienl Loujours la meilleure place a lable. 1l lc:n
dit alors que si une personne élail invilée & une féle
clle ne devail pas choisir égoistement la mel“?!ll‘?
place de crainte que celle place ne soil !‘éscrw‘,f .u
un personnage de marque, car ¢’esl humiliant d’élre
renvoyé & une place moins en vue. :

6. Ce serail une force pour nous si, lorsque nous
sommes tenlés de nous faire parailre plus grands
que les aulres, nous nous souvenions de ces _pnroies
de Jésus: « Car quiconque s'éléeve sera -abaissé, el
quiconque s'abaisse sera élevé. »

7. ¢ Il dil aussi A celui qui l'avait invité : Lorsque
tu donnes i diner ou & souper, n'invile pas tes amis,
ni les fréres, ni tes parenls, ni des voisins riches, de
peur quils ne linvilenl a leur tour el qu'on ne le
rende la pareille. Mais lorsque lu donnes un feslin,
invile des pauvres, des eslropiés, des boileux, des
aveugles. EL tu seras heureux de ce qu’ils ne peu-
vent le rendre la pareille ; car elle le sera rendue a
la résurrection des jusles. » _

8. Puis Jésus prononca une parabole, disanl : « Un
homme donna an grand souper, el il invila beaucoup
de gens. A I'heure du souper il envoya son serviteur
dire aux conviés : Venez, car toul est déja prét. Mais
fous unanimemenl se mirent A s'excuser. Le premier
lui dit : J'ai achelé un champ et je suis obligé d'aller
le voir ; excuse-moi, je le pric.»

9. « Un aulre dil : J'ai achelé cinq paires de beeufs,
el je vais les essayer ; excuse-moi, je le prie. Un
aulre dil : je viens de me marier, el c'est pourquoi
je ne puis aller. »

10, « Le servileur, de relour, rapporla ces choses
4 son mailre. Alors le mailre de la maison, irrilé, dit
A son servileur : Va promplement.dans les places el
dans les rues e la ville, et ameéne ici les pauvres,
les eslropiés, les aveugles el les boitenx. Le servi-
teur dil: Mailre. ce que lu as ordonné a éLé fail,
el il y a encore de la place. »

11. « EL le maitre dil au servileur : Va dans les
chemins el le long des haies, el ceux que lu lrouve-
ras, conlrains-les (’entrer, afin que ma maison soil
remplie. Car, je vous le dis, aucun des hommes qui
avaienl élé invilés ne goulera de mon souper. »

12. Jésus avail une raison pour prononcer celle
parabole, *11 voulail que ses audileurs comprissent
qu'ils faisaienl précisément ce que les invilés de
la parabole avaienl fail. Le§ prélres juifs et le peu-
ple avaienl Llous ¢lé conviés A accepler une place
dans le royaume de Dieu, Ils refusérenl de réoondre
A Pappel el Dieu sadressa alors aux Genlils, les
paiens. ’

13. Auiouvd'hui, ¢’est & nous ¢ue invilation s’a-
dresse. Tl v a <des gens qui se lrouvenl trop occupés
par leurs lravaux el leurs ., plaisirs, el qui refusent.
Ces gens-1a n'auronl poinl de place dans le rovaume
célesle lorsque Jésus reviendra. Ceux qui aiment le
Seigneur devraienl faire lous leurs efforts pour lrans-
mellre linvitalion de Jésus aux millions qui ne 'onl
pas encore acceplé.

QUESTIONS

[. Jésus aceeplail-Il indislinclement les invilalions
qui lui élaienl failes 2 Comment Llirail-Tl parti des
oceasions qui lui élaienl offertes 2 Ou se rendil-1l
un jour de Sabbal ?

2. Quel est le malheureux que Jésus renconlra ?
De quoi se souvin®lIl?
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3. Quelle queslion posa-L-11 aux pharisiens 2 Pour-
quoi ne répondirvent-ils pas ?  Que [(il- Jésus pour
'homme malade ?

1. Quelle aulre queslion Jésus posa-l-11 alofs aux
chefs” des Juifs 2 Pourquoi ne pouvaienl-ils pas lui
répondre celle fois ?

5. Lorsque le momenl de se ll}cllrc,":‘l”l:xl)lc ful
arrivé, que remarqua Jésus ? Que dil-11 de I'égoisme ?
Qu'esl-ce qui peul arriver a4 ccux qui prenienl ies
meilleures places ?

6. Quelles sonl les paroles donl nous devrions nous
souvenir lorsque nous somines lenlés de nous élever
an dessus des aulres ?

-

7. Que dil Jésus au pharisien qui lui offrait a
diner ? A quoi s’allend celui qui invile des gens
riches & diner ? Qui devrail-on recevoir 2 Quand re-
cevrons-nous ia récompense de celle hospilalilé ?

8. Quel esl, d'apres la parabole, le message quun
homme cnvoya i ses invilés ? Que firenl les conviés ?

9. Donnez deux des excuses qu'ils présentérent.

10. Que fil le serviteur 2 Quels furenl les sentimenls
du mailre de la maison ? Quelle aulre instruclion
donna-l-i1 au serviteur ? Que dit ce dernier ?

11. Comment d’aulres invilés furenl-ils amenés ?
Qu’esl-il dil de ceux qui s’excusérent ?

12. Pourquoi Jésus prononca-l1-Il celle parabole ?
A qui adressa-t-Il la premiére invilalion & enlrer
dans le royaume de Dicu ? lorsque ceux-ci se déro-
heérenl, 4 qui sadressa I'invilation ?

13. Quelle esl I'occasion qui nous esl offerle au-
jourd’hur 2 Pourquoi cerlaines personnes n’acceplenl-
clles pas? Oue lenr arrivera-l-il lorsque Jésus re-
viendra ? Ou'esl-ce que ceux qui aimenl le Seigneur
devraienl faire & cel effel ?

» o
Lecon 2. — 9 janvier 1926

Paraboles de la brebisAp'erdue et de I'enfant
prodigue

hl']‘tirla,’ de la legon : Luc 15 : 1-32.

,‘N‘ Versel & appl'enrh'%u' ceeur : « Je me léverai,

uc 15: 18.

I. Jésus voulail que la foule comprenne comnbien
Dieu ammail ses créalures, el méme celles qui se le-

J'iral vers mon pére.

“naienl loin de lui el qui erraienl dans I'ombre, aussi

leur dil-11 une aulre parabole : « Quel homme d’enlre
vous, s’il a cenl brebis, el quil en perde une, ne
laisse les qualre-vingl-dix-neuf aulres dans le déserl

pour aller apreés celle qui-esl perdue, jusqu’a ce qu'il.

la lrouve ? Lorsqu’il I'a Lrouvée, il la mel avee Joie
sur ses ¢épaules. »

2. « De-rvelour a la maison, il appelle ses anmis ol

ses voising, el leur dit : Réjonisservous avoee not,
car J'ai lrouvé ma brebis qui élail perdue. De méme,
je vous le dis, 1l y aura plus de joie dans le ciel pour
uneseul pécheur qui se repent, que pour qualre-vingl-
dix-neul jusles qui n'onl pas besoin de repenlance. »

3. Remarquez la sollicilude du berger. Lorsqu'il
relrouve la brebis perdue, il ne la gronde pas pour
I'angoisse qu’elle Ini a causée, il n'essaic pas de
la faire marcher, mnais dans sa joie il la prend dans
ses bras el 'emméne vers le resle dn Lroupean, Clesl
de lao méme facon que Jésus nous recoil lorsqite nous
nous dennons A Jui el que nous Iui deman:dons de
prendre soin de nous.

{. Jésus prononca une aulre parabo'e pour nous
wonlrer que Dien aime celui qui a é1é son enfanl
el qui sest délourné de lui.

Ho Clest Phistoire «'um honme aqui avail derx fils.
Le olus jeune ne veulail plus resler 24 la maison
el il demanda & son peére de Jui donner sa parl

.

d'hérilage car 1l
le plus jeune fil

dans la débauch

voulail partiv. « Peu de jours apres,

s, ayanl loul ramassé, parlil pour
un pays ¢loigné, on il dissipa son bien en

vivan|
e. W

6. « Lersqu’il eul toul dépensé, une grande famine

survinl dans ce
dans le besoin. 1

pays, el il commenca a se lrouver
I'alla se mellre au service d’un (es

habilanls du pays, qui I'emplova dans ses champs

pour garder les

pourceaux. Il aurail bien vouly se

rassasier des carcuges que mangeaient les pourceaux,

mais personne n
7. Dans sa soli
a lui-méme @ Con

¢ Iui en donnail. »
tude, il pensa 4 la maison et se dit
ibien de mercenaires chez mon pére

onl du pain en abondance, el moi, ici, je meurs de
faim ! Je me léverai, j'irai vers mon pere, el je lui
dirai - Mon peére, jai péché conlre le ciel et contre

loi, je ne suis
[raile moi comn

plus digne d'étre appelé ton fils :
e l'un de les mercenaires. T il

s¢ leva, el alla vers son pére.

8. « Comme il

élail encore loin, son pére le vit et

ful ému de compassion, il courut se jeler 3 son
cou el le baisa, Le fils lui dil : Mon peére, j'ai péché

conlre le ciel et

conlre loi, je ne suis plus digne

d’élre appelé lon fils. Mais le pere dil a4 ses servi-

teurs : Apporlez

vite la plus belle’ robe, et I'en reve-

tez ; mellez-lui un anneau au doigt, el des souliers
aux pieds. Amenez le veau gras, et tuez-le. Man-

geons et réjouis
étail mort, et il
et il est relrouvé.

9. Le fils ainé

sons-nous ; car mon fils que voici
est revenu a la vie ; il était perdu,
Et ils commencerent 3 se réjouir. »
travaillait dans les champs et lors.

qu'il approchail de la maison, il enlendit la musique

et les danses et
qui se passait. T
revenu, « il se mi
Son' pére sorlil
il se plaignil el 1
jaloux de la joie
dans la maison

10. Son peére 1

it demanda & I'un des serviteurs ce
orsqu’il apprit que son frére &tait
t en colére et ne voulut pas entrer »,
alors et essava de lui parler, mais
aissa voir tout son égotsme. I1'étail
que le retour de son frére apportail
de son pére.

ui parla avec tendresse el Ini dif -

« Mon enfanlt,... tu es toujours avee moi, el tout ce

que i’ai est a loi:

mais il fallait bien s'égayer el se

réiouir, parce que lon frére que voici était mort et

qu’il esl revenn

A la vie, parce qu'il élait perdu eof

qu’il esl retrouvé.

L. Qu'esl-ce que J¢

QUESTIONS

sus voulail faire comprendre

au peuple ? Dans la parabole qu'll prononca, de
‘combien de brebis esl-il queslion ? Que fail le ber-

ger lorsqu’il e¢n
cherche-l-il ?

manque une ? Jusqu'a quand la

2. Que dil-il & ses amis el voisins ? A quoi la

recherche el a
clles penser ?

réjouissance du berger nous fonl-

3. Que remarquons-nous dans la sollicilude du

berger pour +la
cel amour ?

brebis perdue 2 A quoi ressemble

4. Pourquoei Jésus prononga-l-11 I'aulre parabole ?

5. Combien le pére de la parabole avait-il de fils?
Oue fit le plus jeune 2 Ou s'en alla-l-il ? A quoi em-
ploya-l-il son argenl ?

6. Oue lui arriva-l-il 2 Quel Iravail accepla-t-il ?
Elail-il bien nourri 2 Qu'esl-ce qui monlre qu'il n'a-

vail plus d’amis

?

7. Dans <a solilude, A quoi se milil 3 penser ? Que
se dil-il 2 Oue s» décida-1-i1 A faire ? Que voulail-il
dive 2 son peére ?

8. Ou’esl-ce qui
relour ? Lorsqn'i

monlre que son pére allendait son
| renconire son pére, que dit en-

fanl prodigue ? Ouel ordre le pére donna-l-il a ses

servileurs 2 Ouel
9. 0On le fils
ieune’ arriva ? C
frére 2 Commenl
ses paroles ?
10. Commenl 1
Répélez ses par

le expérience le fils avail-il faile?
ainé se. lrouvail-il lorsque le plus
ommenl appril-il le relour de son
I"accueillil-il ? Que monlra-t-il par

e pere parla-l-il & son fils ainé ‘:,
oles. Avail-il raison de se réjouir?
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Nous rappelons & nos fréves el sceurs que nous  grice 9 I'aimable obligeance 1.|1' ‘|=1
avons 2 Gland une fabrique de spécialilés ali-  la o Re e » un exlrail de nolre

mentaires  hyvgiéniques el de régime. Pour le cetle faton on pourra =t :
rappeler effechivetenl, nous donnons ci-apres, duils que mel en venle noire

rédaction de
calalogue. De
v rendre comple des pro-
fabrique :

Produits de céréales Branomalt l
A v evcelle ' comballre lu conslipa -
Biscuit Graham l[i).'.?.lh“l diélelique execllent poent €omBER 04 Ten0 g, 170
(avee beurie el sucre). Léger o hies eroquant el appelis- Biscottes
sanl. I.e kilo 425 ¢ peas i digEeR
Biscuit Oatmenl graham ou blanches (zwiebacks=), ll;m : lI 'Iﬁ Tel Toules
a1 : ; Resammandérs enlie anlies pear les cnlaii= 3
ou a l'avoine, croquant, appélissanl el Lés recherche. - ire < souffrant de Peslomac.
Le kilo 42n 0% pursoanes sonflrs ' Paquel de 290 g 1)

Biscuit Oatmeal
Biscottes russ s ovomaltées

ayanl a leur
slunulante e

non sucre. Le kilo

Biscuit au charbon de blé

pour comballre les fermenlalions du canal alimenlaire
el absorber les gaz. Analogue a la poudie de charbon

achif In
1"a-uf.
Le kilo B

¢minemment nulrilives,

I¢adres,
spéciale réparvalrice ol

valeur

Farine de glut n

Les prix sont indiqués

. ¢able ¢ endre, Boile de 400 gr. envi 2:3% X )
el plis qge | prendre e e i T ’ Cel aliment d'une valeur ineshimab’e méme  poul les [ |
Biscuit au Gluten bien porlanls, convienl loul P-‘[!‘l'ln:ulut‘l‘vlln'r‘nil aux  per- i
. aws: diabdl o 4 sonnes chez lesquelles la nulrition est _defecluen-€ :
recommandé  aux diabéliques. Le kilo 5.40 « esquelle Paquet de 430 g 1.60
Granola Paquel de 220 gr. 033
Alimenl complet préparé a aide d'un biscuil spicial Pain de gluten
soumis & une cuisson lres soignée, ce qui le rend lLiés renformanl de 40 a 50 % de glulen. Parliculiercment
facile a digérer. Un kilo de granola sec cquivanl en desliné aux diabéliques. \liche de 160 gr. environ
valeur nulritive a lrois kilos du meilleur bifleck. Plu-
sieurs ceréales enlrent dnns]sa é(r:gm[mlsilmn, e fagon Longaets au gluten
a ce quon v relrouve lous les élémenls nulrilifs dans . ; . . : -
la proporlion requise par le corps. Exeellent ponr pelil seuegonscnanl indéfinimenl. Indispensables ’];I.:. d':‘;mféll 160
déjeuner. En paquels de o00 gr. 127  ues: pag
En paquels de 250 gr. 063 Nouilles au gluten
Granola malté pour diabéliques, renfermant 10 a 350 % de glulen. _
produil analogue au précédent, mais mallé. Le paquel de 250 gr. 170
. En paquels de 500 gr, 205 Fliites an gluten
D . 5 97 .
Farine de Granola En paquels de 230 gr. 110 pour diabéliques, lrés légeres. Le paquel de 80 gr. 085
A recommander surloul pour la confecltion des bouil- Longuets au beurre
lies pour I'alimenlalion des bhébeés pendant la dentition, LEn boites - fer blane, le kilo 473
Paquels e 500 gr. 1.35 Fliites au malt
Paquels de 250 gr. 0.50 i ‘
Farine lactée lres legéres el nourrissanles, Le paquel de 80 gr. 0050
Celle farine esl préparée a I'aide d'un biscuil spécial, “
en vue surlout des pelils enfanls qui ne digerenl pas Crémes) ete.
Irés bien le lail. La composilion de ce produil est lrés
analogue 4 celle du lait malernel. Boite de 500 gr. 2,05 Créme d’arachides
Granose faile d'arachides légéremenl lorréfiées. Appélissanle ol
ou flocons de blé. Produil parfaitement dexlrinis¢ el bonne - pour la lable ¢l la cuisine,
facile a digérer, combal la conslipalion. Convienl aux Boeal 410 220 [ |
3 i i C50 o, 2.4
estomacs les plus délicals. Boile de 150 gr. 240 Créme de noisettes
Granose m . lté ' Bocal 1.30 @9
(Toasled Wheal Flakes) Boile de 450 gr. 2.50 Creme d’amandes ' o
Flocons de Mais malté Vu.le peu d'amidon qu'elles conlicnuenl, ces crimes
(Toasled Corn Flakes). Produil analogue au précédent sonl aussi recommandées aux diabéliques.
Boile de 300 gr. environ 1,50 Bocal 4.0 2295
Avénose Nutto-Miel
on flocons d'aveine légéremenl dexlrinisés, cxecllenle Produil & base de noiv diverses el de miel surfin
\}j pour les soupes el le porridge. Bocal 150 —
IEn paquels de 1 kilo 1,10 Bromose :
/ En paquels de 300 gr. 0.0 ;
4 Qualile supérieure, le paquel de 1 kilo 1.25 Produil pur de fruils oléagimeux el dexlrail de mall.
2] Qualilé supéricure, le paquel de 500 gr. 0.6 Boile 103 220

I8, passage du Terraillel, el de lLausanne, rue
Haldimand 6, & cause des frais de porl el

N7 en argent suisse s ek : au-
3 Ires, nous n'accordons une remise que du 15 ©

Y A Sur ces prix nous accordons & nos fréres el Par conlre nos fréres el soeurs en se servanl
(] sceurs une remise du 25 °/,, 4 l'exceplion du Gra- dans ces magasins s'évilenl des [rais de porl

K

nose, des flocons de mais, des bananes seches el
de Ia farvine de banane, pour lesquels la remise
est de 15 4 20 °,. Pour des commandes & parlir
du monlanl de 30 franes, nous envoyons franco
de porl.

Dans nos magasins de Genéve, rue du Marché

[l 'y a sans doule de nos fréres cl sccurs qui
pourraient se faire un pelil revenu en placant
mnos produils dans leur voisinage, 13 ol 'nrlmq
n'avons pas de magasin. ) .

On esl prié d'adresser loule commande ainsi
que loule demande de renseignemenls v

=
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Nous apprenons que frére Sam. Badaul, secrélaire
des départemenls de la Mission Inlérieure el (es
Missionnaires Volonlaires de [I'Union laline vien!
d’élre relevé de ses fonclions par décision du Comilé
de U'Union laline, pour lui permetire de se rendre
au Havre ot il aidera le Dr J. Nussbaum dans son
{ravail d'évangélisalion.

Son successeur esl [rére Frédéric Charpiot, an-
ciennemenl directeur du Colporlage el secrétaire de
ces deux déparlemenls dans la Conférence de I'Est
de la France. Le Seigneur a béni les efforts de [rére
Charpiol par le passé, el nous sommes heureuxr de
voir s'élendre son champ d'activilé dans lequel nous
lui souhaitons bon succés. Les secrélaires locaur des
déparlements de la Mission Inlérieure el des Mis-
sionnaires  Volonlaires sonl priés de correspondre
directemenl avec lui dans loul ce qui concerne ces
deuxr dépariemenls.

Pendanl le second trimesire de 1925 il y a eu 829
baplémes dans la Division de I'Extréme-Orient.

Le premier janvier approche. Que chacun se mu-
nisse a lemps de la Vigile Matinale pour 1926. Prix,
un franc. .

Une pelite fille, Ruth Marie, eslL née chez frére
el sceur J. Rey, 4 Lausanne, le 22 oclobre. Nos plus
vives félicilalions. :

i

Dans la Revue du ler janvier nos jeunes.lecleurs...
el les aulres, trouveront un probléme de mols croiséé
bibliques & résoudre.

A Melun, les conférences de frére U. -Augsbonr-
ger el du rédacteur:de la Revue sonl suivies par
qualre-vingls audileurs en ‘moyenne.

A Nice frére P. Badaul conlinue sa série de con-
[érences. Il avait salle comble pour I'enlendre ‘sur
le sujet : Orion, ou la porle des cieux.

Frére Jochmans, qui donne des conférences dans
la salle de T'’Alhénée, &4 Bordeaux, a, un audiloire
allenlif qui remplit toute la place disponible.

A Paris, l'audiloire de frére U. Augshourger varie
enlre 300 cl 500 personnes, loules fort altenlives el
paraissant bien disposées en faveur de la vérité.

Frére L.-R. Conradi accomplit actuellement un
voyage au Japon et dans le nord de la Chine. Il
s’esl rendu en Extréme-Orienl par le chemin de fer
lranssibérien. ‘ '

Frére O. Meyer donne simultanément deux cours
de conférences, a Marseille el & Toulon. Aux deux
endroils un bel audiloire allentif fait espérer un
bon lravail pour cel hiver.

Un Lres joli pelil livre vient de sorlir de nos pres-
ses. Imprimé en deux couleurs, avec une image 2
chaque page, el mun‘i d’une jolie couverlure en forl
papier, imprimée en' (rois couleurs, il conlient des
récils bibliques racontés simplement, II porle pour
tilre : Les plus beaur Récils pour I'Enfance, el se
vend au prix de fr. 7.50 francais. Trés. joli cadeau
de Noé&l pour les enfanls.

-

@ 2 —

NECROLOGIE Jl

Marie BOUISSET. — 11 y a quelques semaingg |
une grande partic des membres de I'Eglise de Pierp,’
Ségade accompagnaienl a sa derniére degneure‘ Nolre
sceur Marie Bouissel, née Gourguet, décédée i ]'po,
de 83 ans chez son fils ainé, principal -au collége de
Bédarrieux. Depuis quelques apqées notre sceur avy)|
acceplé le message el avail etq baplisée par frére
Nussbaum. Malgré son dge avancé, elle pouvait encore
lire sa Bible, qu’elle aimail beaucoup. Les enfaq[s
n’étant pas dans la Vérité, le pasteur de la localits
ful appelé pour la circonstance. A nos fréres Gour.
guel nous renouvelons notre profonde sympathie,

J. CARAYON, secrétaire,

o e

e v 5

‘Frére FONTOLLIET. — L’Eglise de Gland viepn;
de perdre un de ses chers membres, en la personpe
de frére Fontolliet, de Nyon, lequel s’est endorm; |
dans la paix du Seigneur le 10 novembre 1925 A
I'dge de 64 ans. ) CF
Frére Fonlolliet élait un des plus jeunes membres‘r
de notre Eglise ; il avail été baptisé il y a environ |
3 mois. Quelques jours de maladie onl suffi pour l'en. |
lever a Taffection de son épouse. Jusqu'au dernier
moment il avait I'espoir de reprendre son Aravail, |
mais Dieu en avail jugé autrement. Frére Badaui
adressa des paroles de consolation basées sur plu-
sieurs lexles de la Parole de Dieu., Le culte qui eut i

lieu au domicile du défunt se termina par une priére
fervente de frére Provin. ’ ‘
Nous-exprimons encore une fois, au nom de I'E- |
glise advenliste notre sympathie 3 I’épouse -éplorée |-
de nolre frére. W f
; M. PROVIN, secréfaire.

Caroline ROBERT. — Samedi soir 31 octobre, nolrc
sceur Caroline Robert s'esl endormie dans la paix:
de Dieu, & la Chaux-de-Fonds, dans sa 61° année. .

Baplisée en 1889, par le frére Jacques Erzenberger, -
elle resla fidelement atlachée a la vérité présente el -
en ces derniéres années, elle avail fail une expe- -
rience parliculiere de la communion avec Dieu, par
la leclure de la Parole. ‘ .

Elle a élé ouvriere dans les bureaux de I'ceuvre
4 Bale el ensuile & Genéve pendanl, huit ans, et con- |
sidérail ces années comme les plus belles de sa vie. |

Elle laisse un‘_frére cl une soeur ainsi que des |.
neveux. Le soussigné, qui a é1é appelé a apporter 2
la famille les paroles de consolation, au domicile
evt sur la lombe, leur renouvelle 3 lous, et au nom de
I'Eglise, l'assurance de nolre profonde sympalhije. '

« Celui qui fait la volonlé de Diey demeure éter- |
nellement. » - JULES REY. .

e —————
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